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CcOMEDTA DRAMATICA EN 3 ACTOS DA AUTORIA

JORGE PIRES

.PERSGKMEI\IS:
RITA CRIADA
FRANCISCO 0 VIGARISTA
D, AUGUSTA VISVA DO GASTED
ANSELINMO JARDINETIRO

PADRE NOVAIS

1, DETECTIVE

2%, DETECTIVE

SERAFIM SOLDARD

CERARID

gala de estar bem mcbilada mas com simplicidade, ao centro pegquena camila com

algumas revistas. Ao centro uma porta que conduz a0 interior da casa. Em cada law
o uma porta: Uma para 2 rua outra para ¢ gquintal.
De principio, Francisco fala como se fosae minhotc.

FRANCISCO — (Bate & porta)

CRIADA — (Va1 abrir) £H! tenha paciéneiz tlozinho...

FRANCISCO — (Interrompe) Qual tiozinho qual carapuga! Vossa Senhoria & que &
a dona disto aqui? (Forga = entrada. Trdz uma saca 23 costas e per
corre com o0s olhos toda a casa). Fei a Senhora que botou este anun
cio? (Puxa pelc recorte de um Jornal)

CHIADA — (Atrapalhada) Vocemecd vem enganado tiozinho...

FRANCISCO ~— 14 esta ela outra vez com o tiozinho! Diga-me cd & Hadame, esta
rua nio € a rua dos Mangericos? Ali na porta n3o estd esearrapacha
do ¢ n=*. 51772

CRIADA — % +tudo como voee diz homem de Deus, Madees

FRANCISCO

~— (Volta a interromper) N3o hda mas nem meio mas (poe-lhe uma carta

- -~ .
na mae) Isto e uma carta de reaamendaqﬁn, e para adiantar as ngs-

L
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. -
sas conversagdes, eu apresento-mes Sou o Francisco Maranhac, mas
14 na minha terra som mais conhecide por Chico Pansudo. Posso-me

sentar? (Faz o gesto mas)

— Ai nio! Espere que eu vou & cozinha buscar um banco para sil ( De-
pois de ele se sentar pergunta) Ent3o mas o Senhor Chico... (Hesi-
ta)

— Pansudo, nao tenha receiol

-~ O Senhor Uhico Pansudo estd em condigOes de satisfazer todas 2s
exiagénciaﬂ que tem o anuncio?

- Bu Madame? A Madame sabe guantos filhos eu tenho? Doze!E olhe gue
foram todos feitfoz por miml

— (Muito admirada) Doze filhos numa época destas?

—— Poiz Madame! Com mais sete filhas sHo dezanove, ca o Chico & assim
n20 hd trabalbo nevhum que lhe meta medo! Mas... 2 Madame nfo 18

a naria?
— Vocemeée nio me deixa falar}
-— Falel
— Em primeiro lugar, eu ndo sou a patroa e em ssgundo, 2 Senhora ore

» -
cisa g de um cozinheiro & nlo de um hortelSo!

—

Essa agora... Quer dizer gque & menina...
—— Rita.sa

A menine Rita acha-me com sarza de hortel3? Bem g= ve qQue & umad mee

nina da cidade! Pois fique sabendo que o Hortell na minha terra

&0 umza plantazinhas assim paresidas oom erveE cidreirva,.,. & mepi-—

i R -
na secalhar {ambem nZc sabe o que & erva cidreira... Erva cidreira

280 umas ervinhas assim & MOAGS Gu...

— {1n g s 1 =
(Interrompe rdpido) OF Bomem de leus eu nlo disse hortelil

~ = a
dau! Entas o que = que 4 menina disse?

= Hortelao! (Cam intengio) HortelS-ol

—— i = - N P 3
Hor{eld-o? L& mania gue eaia gente ea da cidads tem de complicar
= L Rt =
5 [ = _
28 coisas! 3e isto csbe na cabega da alguen, ho-telS-gl
— Onde & gue o Senhor estava empregade?

On - 4=
de e gus su estizva empregado? A menina tem cada umal S = estl
vesse empregado nfo estava agui a Tesponder & esse anuncio., na
r 10 &7 BE 14 na
lhe parece? ' u

BE-I'_G.., quﬁ_ Ira j 13 (o4 FrI 2en i':..._ sa s O3 DoIro INLTel ual =01 B 1 I;i'-
=t v] me F (] 2
[} ] '.:r_

o& casa onds esteve empregadal

= Essa agora, estd ai tuio explicadi

g nho nessa sartal Se fozze eu a

1zer eram caps 1

= . ) D&z de pensar que eu esiava a enfiar g urso, e en ea
Y Pa0, pao, gueija, gusijo!
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— 0 Senhor & de muito longe? )

— Dagui p'ri minha terra uma pessoa gue e levante cedo e capaz de

levar af uns gquinze dias a chegar 12, eu por acasp demorei menos

tempo & chegar cd porque € o abixol!

— (Para o Piblico) Ou & parvo ou sabe imitar muito bem!

= 0 gue & gue & menina disse?

= Estava a falar para os meus botdeSess

— £ (pequena pansa) A menina Rita ¢ da familia ef dos donos da
¢a3a?

— NEo homem, voeé ainda nfio reparou que sou empregada?

— (espantado) N30 me diga! A menina se calhar também & 14 das provip
cias nio? )

— Dagui p'vZ minha terra uma pessca gue se levante tarde nunca maig
14 chegal

>

L
= Se calhar a sua terra ata o capdz de ser a9 pe d2 minhal...

—~ (Vai buscar ume fatia de p80) 0 Senhor Chico gosta de manteiga?
— Tenho ouvide falar tenho... lsso nio fica ali para o pe da Serra
da Hstrela? '

— (Rindo) OH homen! Estou a perguniar se gosta de manteiga no plo,
0 Senhor ha-de tar Fome, ..

— AH! R8o se incomode comigo! Deixe estar gue eu venho prevenido, a
minha Florenciz na vespera da minha vinda cosen uma data de broa e
aviou-me beam o saco!l

— & gua mulher chamg-ge Florencia?

— Florencia da Silval

— Tem graca a minha madrinha também

me da sua terra?

-~
se chama Florencia! Qual & o no-

— Cabeceiras de Cima, Fica 14 para riba, p'rd Minhe!

(Muito contente) Cabeddiras de Cima? Vo

cemece disse Cabeceiras de
Cima?

— (Interessado) Porqud? A menina conhece? Ja 14

paagson alguma vez?

Eu soy de Cabeceiras 4 ]
( g Daixo! Bem me ek : q
N . estava a parecer que voceme=
Ce era la dos meus sitios! ¥ +3o bon encontrar
ral Ha tanto tempo gue la nfo veu!

Quem havia—de dizer

2lguenm da nosea fexr

que aqui numa eidade t355 grande,
trar alguém do ¢ 4o mey lugardjo! Bu
até 14 namores uma pachopa,
que lhe diga, era

el ia encop—
conhego muito bem a sua terra
um bom par de anoa

muito parecida’ com & meninal
culpa de eu nfp ter casado com ela,

S0U com ym

* L -
Ja la wyai y 8 82 guer

0 pai & que feve a

Coitada teve poucd sorte; ca-

11i2bo que era chofer, um dia 2panhion uma bebedeira, gei
; =
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xou ir a camionete por uma ribanceira abaixo, morreu todo queima~
do, isto 2o fim de guatrs ou cinco anos de estrem casados! (Rita
limpa lédgrimas dos olhos) Mas... B menina esta & chorar? Eu disse
2lgumz coisa que & ofendessef '

— Wig... Nio & nada, su sou Aszim, ndoc poEse ouvir falar da minha
terrd, sinto uma alegria tZ2o0 grande, que me d& para chorar... Has
ji paszson!

— J4 nfc digo mais nada a respeito da nossa terra, nfo gosto de a
ver triste, uma cara t3oc bonita a chorar até me faz impressdol
— (Depois de passar manteiga no pio) Coma Snr. Chico, farto de broa

enda vocemece...

- I # .
— Eu se calhar nao gosto disso, agente 12 p'ras nossas bandas atira-
-se mais 4 carne de porco e 2o queijo!

— Eu dava-lhe um copo de leite, mas 50 estd ali um copinho dele para

o lanche da Senhora... p'rd apanhar meio litro tem que se perder

meio dia nas bichas... NBo sei o que fezem 2o leite!

£ das ragBes! Aniigamente quando o gado comia milho, fava, essas

coisas iodas puras, as vacas davam tudo, davam oa 2, davam leite,

davam pales pro calgado, davam cornos, eu sei 1a! Outro dia queria

mandar fazer umas botas pediram-me o Ainheirs duma vasal

40 menos 1a na nossa terra hid muita coiza gue se coma, ndo hd &

quem compral

Pois al é gue & porea torcs o rabo! as pessoas arranjam muita coie
S4 gue ze coma mas depols vandem a quem?

= By sei 14, mesmo asaim tenho pena de nag viver la, & tudo mais na-

tural, as pessoas parece gque sSo todas da mesna Tamilial

4 oo : o
La esta ja a mening a ficar triste, ndo fale dagnila como ze
um paraisg.

fosse
v Ry il Fa
Se fosse tao bom como voce dis ninguen safa de 141

i '
Deixe la, Também 14 hi coizazs ‘hoasl!

is vezes ginto saudades e de guando era novo

y 2guelas cantigas ao
desafic...

(Cantam quadras adequadas que podem ser com misica, primeire ela
depois ele)

- - s
Quve-ge um armdnio 14 fora £ aparece tambem o jardineivo & cantar

smo tempo chama Rita) Rital Abre

-
(Bate & porta, ao me

: 2 poria, gus
barulho & esga?

e {ane para o guintal) Valha-me Santa Justal
= (Entrandoj Que algazarra vem & ser esta? Parece impossivel. Nio se
pode %er confianga em ninguém! (para Francisco) Quem & voed?
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— Eu explico minha Senhora. Esie Seuhor & 14 do pé da minha terra e

vem candidatar-se ao lugar de cozinheiro!

(Para o publico) Eu estrei a ouvir bem? (para & orizda) Vem candi
datar-se ac lugar de gque?

Cozinheiro minhe Senhora, em sei cezinhar Patos, Galinhas, Peris,
Carneiros, mas & minha grande especialidade & estrelar ovos e pa-
ra informagdes mais detalhedas tem agul uma carta de recomendagdo.
(apalpa os bolsos) £H) J4 na entreguei a menina Rital

Aqui tem minhe Senhora! (Didugusta le a’carta = depois coments)
Com que entZo o Senhor é um artista para estrelar ovos... Quem s
e=ta Florencia?

B a minha Patroa minha Senhoral

En! 0 Senhor ainde estz empregado!l

By estou empregade? N30 me lembrol

- -
Mau! Vamos 12 a ver se nos nos entendemoas O Senhor disse gue a

sua Patros se chame Florencia...

i~ . - B .
Perdao minha Senhora, Tlorencia e = minha mulher!
i - - - -
Entac 2 o Zenhor traz-ms aqui umd carta de recomendacda da sua
mulner?
- - ) - / . -
6 minha Senhora, nac ha ninguem no mundo gus me cenheea melhor
gue & minka Flornaginl
e R o . I~ ~ - .
LDLEL £ @ GENNOT DAD Ve gue esE2 carif e guspeita?
el

» - - ~ e
2 e suspeifd ou nao neo sei pEo fui su que a fizl

— Ora, V.Ex®. tem cada umal! Prece que & Senhora nfo sabe que s6 se

eMprega quem tem uma boa osimhal

— rid
duer dizer gue vock considera a sua mulher uma bos cunhal

. o .
¢ minha Senhora, ela pode ter todos o= defeitos, mas mentivesa &

que ela ndo el Se diz afl na carta gue eu sei sozinhar & porgus
seil _
Afinal, vamos 1a 2 saber uma coisa: L4 em SUR ¢aga guem & que toma
eonta da cozinha? i
. # # -
Nao ¢ ninguem, ¢ olhe que 2té agora ela ainda nip fugin!
..... a) 0 homem quem &
! -l-

que faz a comida 13 em casal? '
Bem ze ve - 2 c 1

gue 8 Senhora n2c me conhece, pois 43 visto que sSou el
Mas entlo a suz Senhora... Af valhd-me Deus que

eu j2 nfo percebs
nadal

-
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entic com taniz filharzdza ela

- P& bom: de perceber minha senhora,
tem 14 vagar de fager comida?

= Tem dezanove filhos minha Senhoral

—= Quantoa?

todos qus e um encanio benzo-os Densl

— Dezanove! E olhe gue SOTIET

Olhe gue guande a4 minha Flor reneia Javad a papinhhia ao 11time o pri-
meiro que comia j4 estava cheio de fome!

— Parece impossivel, ndo se envergonnha? Fago ideia a fome que essas
¢riancinhas tém passado. Aonde é gque voce vai arranjar comida para
tanta gente?

— 0 que vale s@o os abonos das eriangas, com alguma coisa que a gen-
te vai arranjando do nosso lavrado, la se val vivendol!

— Pobres mulheres! (grita) Eseravas do prazer & que elas sdol J4 pen

Sou @ vida que & sua pobre mulher tem passado desde que casou con-

sigo?

¥as... 0 minha Sennora a gente nio tem culpa, la p'rds nossas ban-

dag nao ha outras distrdcoea!!

0 primeiro filho havia-de ser sempre vosso! P'ra voces saberem o

que e & maternidade. Homens como voces nio merecem o amor nem o

afecto de uma mulher! Vocé tem uma casa cheia de problemas e & sua

mulher fiecou la sozinha para os enfrentar.
— Sigfees Ouee

Cale-sel Voce acabou de dizer que a pobre mulher nio tem vagar de
ooz inh&r. L

—_—— ',I'_'

enho uma filha com lv & outra ¢com quinze e duas com eatorze estas
duas sdo gemeas, ja e 0 guficiente para ajudar a miel

Por causa desta conversa toda ja estou atrazada para a missa, guap

d0 eu vier verei o que se pode arranjar. (Veste um casaco e um veéu

¢ quando chega & porta) AH! nio quero aqui cantorias!
Vi deacansada minha Senhoral

— La na minha terra nunca ficava nenhum domingo sem ir a missa,

tivesse um casaco também ial ’
— Voca devia ter

g2 2u

dito a Senhora, era meio caminho andado para
ficar ea em pasal

voca

Se aguele tipo que easteve aqui hd bocado me emprestiasse o caszaco

dele]
— Espere ai que eu o chamo: (vai & porta; Anselmo! 6 Anselmo! Anda ca
Ele ja ai véml : =

Se é parad cantar mais, nao!

— Nao e nada disso., 1 dqui o meu Fatriecio que gueria ir 4 missa mag
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envergonha-se de ir com esta camisola, se tu lhe smprestasses o teu
cagaco! ) %

— Com todo o gosto! Eu até lhe empresto & camisa, vai mais & Papo Sg
co, eu visto & sua camisola e esta tudo resolvidot (Fazem & troca
no palco) Agora ate parego um futebolistal

— J4 naoc parece o mesmo hem!? EntSo reze la para gue & Senhoxra 1lha
de o lugar! '

— (pnde 4 a casa de banho?

— No corredor a direital

~— Ja agora vou-me pentear!

— {(Para a criada) Parece ser um pobre diabo este homem!

— Dé-me a impressdoc que ndo regula la muito bem!
( BATEM A PURTA)

= Quem a7

1=. DETECTIVE=— Abra em nome da lei.

CR1ADA

— {(Vai abrir) Ha algum problema?

2x, DETECTLVE— 0 tipo ndo se engana hem? (Bruscamente agarram o homem e levam-no

FRANCLSCO
CHLIADA

FRANCISCO

CRIADA
FRANCISCO

CHIADA

FRAKRC1SCO

CH1AUA
FRANCISCO
CHIADA

FHANCISCO

a forga)

— [Espreita a uma porta e ri cada vez mais}

— A1 valha-me Deus! Bntdo levam o homem sem uma explicagdo e voce
esta ai com uma gargalhada dessas?

= (BRindo e j& ndo fala a minhota; Pensam que levam o maluco e ague-
le & que vai para a chogal

— ( homem explique=-se que eu nac estou @ perceber nadal

— Qale-se! Voce vai fazer o meu jogo porque sendo... Eu acabo-lhe
com a vida! (Avanga para ela com ar ameagador; Ouviu bem? nem uma
palavral Estou farto, estou farto de tanta ignorancia, tanta falsi
dadel

(Riso amarelo) Ndo sabia que era t3o brincalhfo... Queria pregar-
-me um sustol!

Tenho pena de si sabe? Afinal vocé ndo tem culpa de nada mas agora
tem gue entrar no meu jogo. E nao pense que isto e brincadeira, @
gua Senhora ¢ rica, eu sou pobre, ela nio precisa de tanto, eu pre

ciso de mais, estd a entender? Aonde guarda ela as jolas? Falel
(Nervosa) No... no cofre!

Voce sabe o segredo?

— (Chorando) Va-se embora deixe-nos em paz! Mesmo que soubesse nio
lho dizial

= Nao seja estupida, sabe onde estd a chave?




CRIADLA
FRANCISCO

CRIADA
FHARCISCO

CR1ADA
FRANCISCO

CRIADA
D AuGuSTA

CRIADA
DI ﬁn‘UGUST-&

CRIADA

D. AuGuSTA
CR1ADA

D. ALGUSTA
CHRLADA
D. AuGuSTA

Bﬁg— B

— A Senhora leva-a sempre cOm £ld...

— Hssa Senhora tem que me pagar o que disse hd bocadol (imita; Ho=
mens como Voce nio merencem o amor duma mulher dizia elal Sempre
gostava de saber o que 6 que @ gente merece! E vocé? Va na conver
sa dela que sinda fica para tial y

— Para ter & sorte da sua mulher vale mais ficar sclteiral

— B quem lhe disse a s1 gue eu sou casado? (ri) dezanove filhos! &
a & a & ficaram convencidas gque eu era pal de dezanove filhos!
Como se eu nao soubesse as miserias que por ai ha, ainda n@o pas=
saram muitas horas, eu vi um garoto & rabiscar restos de paoc no
caixote do Lixol! Isto & demsis caramba, va ja encher esse saco de
comidaa... Uepressa hd muita gente ansiosa por ela! (Rita nervosa
vai para a cozinha com o saco voltando pouco depois com ele cheio)
Na casa desta senhora os clBes e os gatos comem infinitamente me-
lhor do que muitas pessoas, e sdo essas pessoas que produzem, gue
fazem progredir o Mundo...

= (Com o saco cheio) Chega?

— Isto é uma gota de agua no oceano! & preciso mais, muito mais, eu
amanha volto outra vez quando a sua Senhora for p'rid missa! Quero
um saco maior do gque esta bem cheiol Quanto as joiss, eu depois
trato disso. © ndo se esquega nem uma palavra! (5ai)

= (Chora, Até guando eu irei aguentar istol?

= (Entra nervozissima) Entdoc Ja o levaram? Mas... o que € isse? Que
chora & esse? Ndo me digas gue estds a chorar com pena dele, o 1)
bre homem fugiu da casa de saude, tem 2 mania que vai endireitar
0 mundo, parece que j& tem fugido mais vezes!

— Parecia t&o bom homem minha senhoral

= A&ssim gue agui cheguei vi logo que n3o se tratava duma pessoa nor
mal, por 1sso e que ful A esguadra para o virem buscar]

— (Para o piblieco) Quando ela souber que levaram ¢ jardineiro em
vez do vhico Pansudo! (Para a Senhora). Ent3o mas a Senhora DPreps
Tou-se para ir a missal

T 4rranjei esse pretexto para ele nio desconfiar!

— 4 Senhora estd muito nervosa, quer que lhe faga um cha para tomar
com um calmante? ’

— Vai la rapariga, e arranja tambem um para ti

S gue bem precisas|
— Vou ja minha Senhora, nio demoré nadal

— (386, senta-se visivelmente cansada) Valha-me Deus,

80 a mim € que
acontecem coisas destas,..

. Mas como i que ele 1a fechado soube do
anunciol (Vai a janela e chama 0 jardineiro) § Anselmo! Anselmo!
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Eate rapaz ha uns tempos para ca parece que nao anda a ouvir biml
CRIADA — (Com o cha e o comprimido) Pronto minha Senhora, agui tem o cha e
o comprimido!. 3 gl

D, AuGUSTA = Vai agora tomar o teu.

CRIADA — Ji tomei minha Semhoral! LH! J& me estava a esquecer, & Senhora
tem que me deixar mais dinheiro para ir 4o tlho buscar carne para
os bichos, ndo sei 0 gue eles tém que ha uns dias para ca nio ha
comida que os satisfagal ' ' '

De AUGUSTA = Ent3o mas... Nao foi ante ontem gue la foste buscar trés quilos?

CRLADA — Pois foi minha Senhora, mas V.sx®, hi~de ver que & Diana tem 14
dois cachorros a puxar por ela, e os namorados da gata nioc se ti-
ram al do quintall

. D. AUGUSTA = Quem ndo gosta muito disso e o Anselmo, diz gue se nio fossem os
gatos tinha metade do trabalho com as flores! Ent3o e carapaus
ainda ha?

CRIADA = Ja nao ha nada minha senhoral

D. auGUSTA — Ai ainda bem... tinha tanto receio que & minha Henhd-nhd morres-

se, comia ta0 poucochinho, mas também... Comer tantd & capaz de

lhe fazer mal, coitadinha, nZo estava habituadal E

CRIADA = Deixe 14 minha Senhora, se ela come & porque & natureza pede, mas
ndo & 86 ela, de véz em gquando aparsce por ai um gatarr@o que co-
me por cinco ou seisl!

ANSELHO _—

(Bntrando como um furacdio, ainda com a camisola) Onde e que esta

egge doido? Eu dou-lhe eabo dos 08808, |(para a criada) diz-me on-
de ele estal

. D, AUGUSTA =— Kas... U que & isto? Al valha~me Deus!

ANSELMO ~— Nunca mais esquecerei a vergonha porque passeil Mas dizes onde ele
estd ou ndo?
CAIADA = (Achorar Ble fugiu!
ANSEINO = 41 o malandre que levou o me. fato!
FIM DO 1=, &CTO!
24, ACTQ

MESMO cCERARLO

D. AuGUSTA

— NR0 se1 o que se passa nesta casa, ha uns tempos para ¢d, nao ha

comida que chegue para os animais! Serd gue... NEo, a criada néd..
t30 sérim... Seja o gue for hi

e "
S& que nao esta & correr normalmente!

Tem sido uma rapar.ga qualguer coi

(Pequena pausa; chama o Jar
dineiro) Anselmo! Anselmo! Anda cdl (dentro) ha quinze dias para
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cd (vai buscar facturas) deixa ca verl (Soma) 0 Santo Deus, qua=
tro contos e guinhentos! Isto ndd pode continuar assim!
(Entrando) As suas ordens minha Senhora! ) )
Quve Anselmd, o gue te vou dizer tem que ficar entre nos, eu nao
posso suportar por mais fempo ¢ que Se estd a passar. Hstive ago
ra a somar as contas da comida dos animais e apenas em quinze
dias ja la vio quatro contos e guinhentosl

Desculpe que lhe diga minha Senhora mas eu nao acho muito!
(Surpreendida) Ndo achas muito?

A Senhora vaji-me desculpar, mas trés pessoas e uma data de cles
e gatos ainda fazem um grande desbasto!

0 palerma, estas facturas sio 80 dos znimais! Costumo pa-las sem
pre de parte pars saber a despesa que fazem!

(Para o piblico) Tas bem amolada Rita!

Disseste alguma coisa Anselmo?

Nio minha senhora, estava ca& & DENSaT...

Desembucha rapaz, (indo a ele) Sabes alguma coisa?

0Ulhe Senhora U. Augusta, se fosse esu a Senhora cortava o mal pe—
la raiz, a Uiana deixava-a ficar mas essa gatalhada? Pd... Descul
pe minha senhora! Ji ed nao esta guem faloul )

Ve la como falas Anselmo, olha gue eu nio suportoc faltas de res-
peliol

|\ Visivelmentie nervosc; Pronto minha Senhora, desculpel T&eas jﬁ
posso ir?

Espera que ja vais. Mas... tu nao tens visto assim nada de anor-
mal... Na Rita.,, Sei la, dd-me a impress@c que anda nervosa...
isso fol desde que apareceu al o gajo que me roubou o fato!l

J& te disse que nio gosto dessa maneira de falar!

Mais uma vez mil perdGes minha Senhora, a gente aprende a falar

a2ssim e depois por mais que tente corrigir-se de vez em quando
escapal

Bom, bom, vai la para o teu servigo.

(Entrando com o saco das compras) Hom dia minha Senhoral

Adeus Hital

4i minha Senhora, esté tudo pela hora da morte! S§ os carapaus
para o= gatos custaram duzentos e ecinquenta escudos!

Temos que tomar medidas drasticas minha menina, @ partir de hoje
carapaus, nada. Vai-se comprando um chixarrito de véz em guando,
com alguns restos de comida ndo & preciso mais!




- . .
CRIADA = (8 minha sSenhora, os bichos assim vao estranhar muito!

D. AUGUSTA — AH! A Diana também tem que apertar o cinto, DASSAs & COMPrar em

vez de carne limpa, ossos!

CRIADA Mas O mimases

D. AuGuSTA (Rdapido, Nem mas nem meio mas, faz o que te digo e acabou-se! Bem,
eu Vou=-me preparar para ir 4 missa (olha o relogic; Ji esta quaze
na hora! (Sai de cena para o guarto) -

CRIADA (86) Com que entao desconfiada hem? Bu ja sabia que isto dava bronm
C3.ss Maldito homem gue aguli apareceul

D, ALGUSTA (521 apressada, Enquanto su estiver fora n3c abres a poria & nin-
guem!

CRIADA Uf! Como ela anda hoje! (Leva as compras para & cozinha)

FRANCISCO (Entra com um saco de chama, Rital

CRLADA (Surpreendida) Como & que voce entrou?

+RANCISCO Esqueceste=te que levei uma chave comigo?

CRLADA Ja4 nao me lembrava... Fale baixo, voce ainda trdz o fato do jardy:
neiro, ele anda pior gue uma baratal

FRANCISCO Ksse tampém precisa de um aperto de calos!

CRIADA Quem anda metida num grande aperto sou eul (chora) Isto n3o pode
continuar por muito maie tempo... Bla desconfia de gqualquer coisal
quer gue eu corte a comida @os bichos, e depois como vai ser?

FHRANCLSCO Su sei como vai ser menina Hita, essa insigne Senhora, precisa de
uma lig2o! Ela vai dar-me tudo o que eu guizerl

CRIADA Por favor nao me meta em mais sarilhos pego-lhel

. FRANCISCO Ndo tenhas receio que tudo vai correr lindamente! Ha guanto tempo
estas cd na casa?

CRIADA Hd dez anos!

FRANCISCO Entdo ja deves saber os fracos da tua Senhora... Ouve 14, ela acre
dita em fantasmas? '

CHIADA Bu sei lal Depois do marido morrer andou muito tempo convencida
que via sombras de noitel...

FRANCISCO (Satisfeito) Optimo! Vais ver que ela... Espera 14, Eles davam-ge
bem?

URTADA Era o que se podia chamar um casal faliz. rodes os dias aguela al=
ma vai a4 misse rezar relo marido!

FRANCISCO

Yuve Hita, eu vou sacar dagui muito dinheiro, se te portares bem, |
+F
teras uma boa parte, sempre quero ver a cara dela logo a noite!

£51 " Comy se chamava o marido dela? sla logo & noite vai falar com
elet )
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(Atrapalhada) NEo... Isso nido!l N80 me diga que vai agui aparecer
disfargado de fantasmal

Nao te assustes peguena, de mais a mais tu ji sabes do que se tra-
ta, ja sabes que Sou eu nao tens nada gque recear!

#la depois grita, acode a vizinhanga e voee vai outra vez p'ri gai
olal

Esta descansada pequena gue isto ndo falha, nic & a primeira ves
que este plano & posto em pratica. A uliima foi com uma velhd gue
nao tinha herdeiros! '

Vocé é um monstro, nem uma velha escapou a sua ferocidade, agora
comegd & compreender a espeécie de homem que voce el

Cale-se! E tenha cuidado com 2 lingua. N@o se esquega gque ¢ minha

cumplice!

Mais tarde ou mais cedo voce sera apanhado e terd o castigo que me
rece!

rarece impossivel, uma menina na cidade ha tantos anos, & ser t3o
ingénua, ndo se esquega que eu sou doado! (grita) Ouviu? Eu sou doi
da! Portanto ji sabe, eu posso matar! (avanga para Hita com ar
ameagador). '

(Nervosa) Nao! Nio! Eu fago tudo o que vocd quizer!

Dispa=sel!

(Pequena pausa) Voce ndo ¢ um homem! £ um cdo! Um co da pior expé
cie, que 80 ataca as mulheres indefesas...

(Peremptorio) Faca o que eu lhe digo!

Eu ndo sdu quem vocd pensa! Pode matar-me se QUiZeTe.s

(De fora) Rita! 0 Rital

(Esconde=se na cozinha)

(Dentro; Quem & que estave al a falar contigo?

(Atrapalhada) Comigo? AH! Nio

fagas caso! Ando a decorar um papel
que vou fazer ao teatro!

— Pareceu-me ouvir a vor de um hHomem. ..

= Funeca mais deixas de ser parvo!l

complexos!

sabes aonde eu quero chegar... Nio te fagas de nova Rita, benm
sdbes gue gosto de tiees

= Ku tambeém gosto de ti Anselmo, so QUEs ws

onde cair morto! Bo-
& mania das grandezas, deixa 14
@parece por ai algum Doutor! (Sai zangado ). -

las... Bolas p'rd vida, todos tel
que gqualguer dia’
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— (S8ai da cozinha) Estd a ver & menina? Mais um que n@o consegue gan
har o suficiente para constituir familial! Afinal eu e qua tenho ra
zao!

== Fale baixo!

— Quero 14 saber? Uu voce pensa gque eu tenho medo dele?

— (Aflita) Serd que vocé nfio compreende que se ele o ve agui vai con
tar tudo & Senhora?

— (Calmo; Cdm gue entdo vai contar tudo & Senhora?! Coitados.. (Enér
gico) EntZ0 ele que apareca! (Foutro tom) Bom vamos 14 a ver o gue
é que para ai ha hojel

— ku j& lhe disse que ela anda desconfiada... hoje tem que ser menos!

— N3o se aflija! vine, o melhor serd nio levar hoje comida!! Tenho-

-ie estado a lembrar duma coisa... 0 sen patric era assim alto ou

baixo?

Bem... Ele alio ndo era... Talvez fosse assim mais ou menos d4a sua

estatural

= Acha que o fato dele me ficaria bom?

(4trapalnada) N3o! Isso nSo! Por favor ndo pense nisso... Ela vai

todos os dias olhar para o fato do marido... Passa horas ao pe do

guarda fato a apalpar os casacos e as calgas! E

(Ri) Essa é boa, essa é muito boa, assim como assim su também nio

tenho pressa, por agora tenho o casaco do Jardineiro! Mas descan-

§€ Que a sua Senhora ndo perde pela demora... 4gora o que & preci

S0 & eu conhecer bem os cantos & casal dusl=Ne Acompanhar ou vou

sozinho? .

Eu vou consigo, estou cd hi dez ancs e mesmo assim € precisc andar

com os olhos bem abertos! Hi divisBes por todos os lados!

Ve? f isto que estd mal... Para qQue gQuer esta Senhora tantos com-

partimentos? (Baiem de cena e vao falando ate se sumirem #8 vozes)

(Entra cantarolando um hino religiosa) (Vai a
Rital )
(De dentro) L& vou minha Senhoral
(Recomega o hino lendo um livro)

(Entrando) €4 estou minha Senhoral

porta do corredor)

— LH! Rita, que pena tu nio teres ido hoje tambeém 4 novena! Que coro
maravilhoso! Vamos 14 centar as duas.
ré) (cantam,

mesmo hino,

A mmsica ¢ estal (D4 o lami-
ac fim de pouco tempo aparece o Jardineire a ecantar o
2 certa altura ouve-se um tombo e como por encanto to-
dos se calam entre-olhandu-se) Deixaste a porta do

: Quintal aberta?
= (Rapido) Pecheia minka Senhoral
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~ Vamos la recomegar... AH! Mas tu j& sabias este hino Anselmo, quenm
te ensinou? 3

— Ji4 o ouvia cantar & minha m3e Senhora D. Augustal

~— Bravo rapaz! Ora vimos 1a experimentar outra vez! (Cantam depois a
patroa comentaj £ lindo nfo & Rita? N30 achas gue o Anselmo foi ma
ravilhoso? '

=— 0 Anselmo devia ir para o Comsevatorio de misieca Minha Senhoral

— Pensava que o rapaz nao tinha tanto jeito! Ai, ai! Que pena o meu
defunto marido ndo ouvir istol

— Ouviu 14 no céu de certeza minha Senhoral

= Agora podem ir, apetece-me ficar so. (Saiem) Gostava tanto de decg
rar isto até amanha... (Recomega a cantar sozinha, até que adorme-
ce, a0 mesmo tempo as luzes gudse se apagam, de subito ouve-se uma
v6z que chama com angustia)

= dugustal Augustal (BEsta acorda sobressaltada) N3o tenhas medo, eu
sou 0 teu Gastido...

= (D4 um grito e desmaia

— (4correr) O que foi isso minha Senhora? (Va1 & porta) Anselmo! An-
selmo, acode agui & Senhoral

— (Bm pijama e descalgo) Acontecen alguma coisa Rita?

— 4 Senhora esta desmaiada, 4

1 80 ouvi um grito, ndo sei o que & que

se passou! (Rita bate na cara da Senhora gue

Se vai Tecompondd)
— (Abvatida) O meu Gastdo... Eu ouvi a voz

do meu guerido Gastio!

= A Senhora adormeceu e teve um pesadelo foi o que foil

T Que susto eu apanhei, pensel gue tinha agui entrado algum gatunol

== Sinto tanto a falta do meu companheiro! Deito-me & levy
8ar nele! Podem retirar-se que

= Is=30 nio chega minha

80 tu a podes salvar!

= (Agora terrivelmente nervosa) & ele! nid..., N3o o Ul pes..sadelo, .,
— Ganha coragem! S6 tu me podes salvar!

— Onde estds que ey nio te vejo? Diz

anto-me a pen
isto ja paassoul (Saiem, depois reza)
dugusta esposa, a minha alma anda perdida 2]

toda a r i
OuPa que era minha ap Primeiro pobre que encontrares na rual

= Sera tudo feito COmo guizeres meu a

— Volto amanhd & mesma hora

dorado e chorado esposo!
» VOu enirar de servigo a meia noitel
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— MasS.., tu ca nunca trabalhaste!

(uma gargalhada Sinistra)
(Chorando) Tanto gue eu tenho feito pela Igreja, tanto que eu ten-
ho rezado, e a alminha daguele desgragado ania perdida! Vou reco-
lher-me no meu gquarto e rezar toda a noite! (Sai)

(Aparece rinde) Amanni & primeira colsa que tenno a fazer e disfar
gcar-me de pedinte, nunca pensei que isto fosse t8o faeil, ate ja

me estou & sentir um magnata enfiado naguela farpela! £,a,d)
(Implorando) Pela alminha de guem o Snr. 1la tem deixe & pobre Sen-
hora em paz! Isto val-lhe fazer muito mall’

Figque descansada gque isto nao vai dorar muito tempo! Afinal tude

0 gue eu gquero que ela me de ndo lhe faz falta nenhumal

Valia mais ter assaltado & casa, ao menos assim tudo azcabava num
insiante!

(Irritado; Irra que voces 86 vem o vosso lado! Fazia um assalto,
comegava tudo aos gritos e 14 ia o Chico p'rd gaiola,.. kra isso
que voce gqueria nio?

O que eu queria era gue voce nunca tivesse entrado nesta casa, nio
fazia e¢d falta nenhumal

Calminha minha menina, naoc se precipite... (Batem Y portia) Espera
alguéem? )

(Nervosa) Na... Ndo espero! Quem serd? esconda-se, vé ali p'ra ca-
sa de banho! (Franecisco sai de cena) Ndo podia passar sem cf ViR s
(vai abrir simulando falar em voz baixa) Fala baixo gue a Senhora
deitou~se agora...

Vim agqui 86 para tu ndo me tomares por parvo, ndo acreditei uma sd
palavra... rorque € gque ndo me guerias ca hoje? Estd-me cd a pare—
cer gue agui hd gatol '

Nao sejas crianga... Quando te telefonei estava com ideias de ir
passar o fim de semana com a minha tia.

E porque € gue nao foste?

Forque,.. kstava mal disposta pronto! Deuete 2g0ra DATd geres ciue
mento ou qué?

(Rindo) Vi néo te zangues, d4 cd um beijinho ao teu Serafim,.. Bem
Sabes que o ciume & filho do amor! (Rita esquiva-se) BEstds hoje
multe ariscal Posso ir a easa de banho?

(Atrapalhada) A casa de banho? AH! Pois,.. Mas... Sabes,

*
fachou a porta 4 chave e perdeu-lhe o posto a ver
encontro!

a Senhora

8e eu amanhd a

Tu estas-me a esconder qualquer coisa Rital! N3o sei [OrquUe Mdg...

Bem eu estou 3 —
u ? rascd, vou-me embora, j& s6 ca venho quando me ape-
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tecer! (Sai) ) )
(Entra) A sua Patroa sabe disto menina? Afinal voce tambem pecal?

Ela hé-de gostar de saber que a sua fiel criada mete homéns em
sua casa a meia noitel

I1sso é uma ameaga?

Chame=lhe 0 gue gulzer, mas sSempre sera mais um ponto de apoio
dquilo que me propomho fazer!

Voce é realmente o que Se chama um vigarista completOass Nido perde
uma oportunidadel Sabe o gque lhe digo? Estou cheia, cheia ate agui
(indica a garganta) g
Fique descansada gue j& n3o enche muito mais! Quem comega & encher
-$@ agOra sS0u euss.s Agora vou deixa-la sossegada, tenho muito em
que pensar esta noite! (Sai de cena)

(Grita) Maldito (chora) tinha tanta vontade de beijar o meu Sera=—
fim ¢ este maldito estragou tudo! (Sai parz a cozinha)

FIW DO 2«, ACTO!

5‘ " H-C-TD

0 Paleo esta vazio, batem a porta.

CHIADA
PADRE HOVALS
‘.ICE¢13£
PADRE NOvALS
CHLADA

D, AuGusTA
PADRE RNuVAis

D. AuGuSTA
PATRE NOVALS

L. AUGuSTA

—mn

—

(Sai da cozinha) Quem &7

Abra por favor, um seu criadol

\Abrindo) AH! £ o 5nr. Padre Novais, Entre! A Senhora espera-ol
Boa noite menina Rital Entdo conlicengal

Sente~se por favor que eu vou j& chamar a senhoral (Chama para den
tro) Sre. u. Augustal 0 Senhor prior ja veio! -
(Entrando) Seja benvindo a esta sua casa Snr. Prior,
Vim loge gque puds minha querida amiga,
dispor de V.Exe,|

Hlem sabe

a sua benglo!

bem sabe que estou sempre ao

quanio eu aprecio tanta prova de bendade da parte de szua
Reverendissimal

Ontem pareceu-me muito nervosa, confesso gue figuei um POUCO preo-—
cupada, mas... pelo gue vejo, parece-me hoje muito mais calmal

As aparenci
parencias jiludem meu bom amigo, se soubesse & dor que vai no

mew coragao!

PADRE NOVALS — Mag,.. A Senhora assusta-me!
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— Assustada ando eu! AH Snr. Padre, 4s vezes pergunto a mim mesma
se vales apena Trezar tantO... ’

— Abra-se comigo Snre. D. Augusta bem sabe que niao gosto de ver as
ovelhas do meu rebanho assustadas! 5

— 0 que tenho para lhe dizer é muito deliecado!(Chora) O meu Gastao
Snr. Padre Novais, o meu Gastdo, fala comigo todas as noites!

— lienina Rita, & sua Senhora precisa de um calmante. Traga-lhe com
um cha quentinho por favor!

— (De dentre) % s0 um momento Snr. Prior!

— (X parte) Que Deus tenha compaix@o desta pobre pecadoral

= Aqui tem minha Senhora! 0 Snr. Padre beba também um chdzinho! Faca
companhia a Senhora 1 J E

— Muito obrigadc menina Rita, 4 Sempre com pPrazer que tomo um cha-
zinho com a Senhora D. Augusial B

— 4jude-me Snr. Padre, por favor nao faga troga, eu j& calculava
que ndo ia acreditar! Juro-lhe gque & alminha do meu GastSo anda
rerdida, aparece agui todas as noites, aparece ele e vai desapare-
cendo tudo o que tenho em casz...

— Se nd@o se importa bebamos entSo o chi minha querida amiga, pode
querer que iterei o maior interesse em saber como tudo se tem pas-
sado!

— 4i, ai! W30 tenho grande prazer em recordar tudo de prinecipio, mas
tudo comegou naguela noite em que V<. Reverendissima nos ensinou
aquele bino... Chamei a criada e o Jardineiro para tentar fazer um
coro, e de repente, ouvi um tombo, pensei que fosse alguma porta
Ou janela que batesse com o venio, mas, alguns minutos depois, ou-

Vi & voz daguele desgracgado a chamar por mim == Augustal Augnstal
A minha alma anda perdida e s 4u me podes

que era necessdrio dar toda a roupa dele @o
contrasse na

as minhas

salvar! Disse-me entlo

Primeiro pobre que en-
ruallNo outro dia mandou~me ir & lgreja entregar todas
joias a um Frade, que por sua vez as transformaria em
dinheirc para distribuir pelos pobreg...

— (Interrompe; Isto cheirs-me a Vigarisse! Para.,.

— (Chora) Desculpe Snr. Prior mas éinda hé mais, disse-me tambem que

Para a sua alminha descansar no Heino dos

Céus eu teria gue dar eg
ta

CAS& A0 primeiro mendigo que batesse 4 minha portal
1880 assim seria trocar um inferno por outro!
hor ndo guereria tamanha vileza! QJuando uma

Tezando bastante ze pode salvar,,. Missas,
Snr. Gastao precisal

— Has
Deus nosso Sen-

alma anda perdida sd
Missas e gque a alma do
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— Todos os meses mando dizer uma por aima 40 neu wastaocl

— A Senhora D.Augusta val mandar dizer uma missa de oito em oito
dias e se mesmo assim o egpirito do Snr. GastZo continuar a fazer
pedido, havemos de pensar noutra solugdo! Agora se me permite eu
vou andando, (Faz uma cruz) Jue a graga de Deus abengoe esia csund
Adeus minha amigal

— ppde ser j4 a primeira missa amanhd?

— Pipnha outros compromissos, mas nesie CAs0 nao podemos adiarl dman
hE 4s sete e meia 14 a esperol

— Qbrigado Snr. Padre Novais (despedem-se, depois 56) Que Ueus
tenha compaixdc de mim! h

— (Ouve-se rir sinistramente, Bsse Fadre é um grande vigarista, o

que ele quer & o dinheiro das missas, para gque queres tu uma casa

t20 grande? En deixei-te uma reforma, compra uma c&sa mals paque-

na e da essa por favor, n2o me deixes andar por agui ao trambo-

1lhBes!

Quve Gastdo, tu nio vez que me estds a pedir uma coisa impogsivel?

Que diraoc os da nossa linhagem? Sereil abandonada por todos, para

tu fiecares no sossego passarel eu & viver no infernol

Viver no inferno & querer matar a fome e ndc ter cam que, tu tens

vivido sempre no paraiso, nuncz te fzltou nada...

(Répido) Paltaste-me fu e jd nio foi pouco!

Bu tambem nunca me lembrei de quem ndo tinha pio nem familia, tu

ainda estds a tempo de salvar a tua alma, faz o que te digo, nao

deixes arder 2 tua alma no fogo do inferno! {(Ouvem-se tombos)

(Vindo de dentro) O que € aguilo minha Senhora? Parece gue anda o

diabo nesta casal?

£ ele outra vez (chora) tenho o coragfo despedacado, ajuda-me a

ir para o meu quarto... (Saiem)

(Rindo) Confesso que tembém j& comego & ter pena desta carcaga,

mas 0 que € gue eu hei-de fazér? Tenho que acabar o trabalho...

Nao me estd a agradar & a conversa do Padre, parece-me gue ele fi

cou desconfiado... Esta noite tenho gque fazer mais barulho... Ten

ho gque ser rapido pois o Padre ¢ bem capaz de estragar tudo!

(Entrando) Déscanse que vocé vai pagar todas as patifarias que tem

feito, néo € assim que se brinea com os Sentimentos Auma peasos,

o Senhor esta & ir longe demaig... Quem & vogce para fazer chanta-

gem com o espirito de guem quer que seja?

£ quem € vocé para vir p'ra cé com licBes de moral? De moralistas

estd o mundo cheio! Afinal de contas vocs ci em casa tambénm nio

L-------------lIllllllllllllllllllllIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
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tem tido um comportamento muito limpoees

A pior coisa gque fiz ate hoje foi deixa~-lo entar nesta casa, tudo
o0 mais sdaoc banalidades! '

Claro, claro minha menina, j&4 nos tempos do meu avo os magalas

entravam 4s tantas da noite em ecasa das patroas para fazerem amor
com ag criadas... (Hita desmaia e vai a cair mas Francisco segura
-2 ¢ tenta reanimala batendo-lhe na cara) 5o faltava agora mais
estal Ja sei que 0 radre me deu &zar... Hita) Rita! Bspera al que
pu j& te digo! U melhor & eu raspar-me! Q1o passos, vou-me =Scom
der ali sempre quero ver o que € que isto dal

Rita! 0 Rita! Olha esta, em vez de ir dormir p'rd cama... (con-
templa-a) Cara t3o bonital! Parece uma Santa! Quem me dera possuir
percola t3o valiosal

(4 pouco e pouco entrando em si wvai delirando) Saia dagui p'ra
fora, n3o guero ve-lo mais na minha frente, chega-lhe Serafim! Bu
Bou séria, sempre fuiees

N80 estou a perceber nada, mas deve estar a sonhar com algum Sera
fim.

Onde & que ele’estdibre os olhos) Que estds tu aqui a fazer?

Iseo pergunto eu! N3o sabia que sonhavas alto...

So cad faltavas tu... NGo sei o que me passou pela cabega, nunca
me aconieceu ist0...

Mas tu nfo estavas & dormir?

Bem podia agui morrer... Achas que isto aqui & lugar para dormir?
Nao que n3o &, mais mal dormia eu 14 na minha terra, enfiavam co-
mige p'ra dentro dum palheirc e viva 9 velho!

Ajuda-me a levantar! Doi-me a cabagal

Desculpa, néo sabia que tinhas desmaiado... Queres que V& chamar
0 meédico? -

Nao, iato esta a passar...

Parecias muito aflita, esteve agui alguém? Se alguénm quiz zombar
de ti diz-me! N20 e preciso ca vir nenhum Serafim defender-tel
Nao fagas caso, eu concerteza estava a delirar!

Sempre gostava de saber que em esse Serafim... Ha uns tempos para

cd que tu =ndas assim meio esquisita, palavra de honra
sei o que se passa contizo...

Que ﬂﬂrﬂ

"
Has-de ser sempre o Mesmo, coisas gue se metem na tua cabega ra-
paz!

Seja como for, ha qualquer coisa de misterioso deniro desta casal

Qutro dia, a Senhora desmaiou, e disse que lhe apareceu o Snr.
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Gastdo, agora desmaias tu e venho dar contigo a falar num Serafiml
Qualguer dia a mim aparece-me alguma Dona Xepa carregada de maracy
j4 e amendoim! (Riem; Bem vinha para te convidar para ires ao ci-
nema comigo, e mals umd vez nao tive sorte...

Fica para outra ocasido, prometo-te que p'ra proxima vez te fago
companhial :

Ve 14 se nio é preciso nada.

N2o, obrigado pelo teu interesse, e diverte-te!

Ent3o vai p'rd cama descangar que bem precisas! Até amanha e as
melhoras!

Adeus Anselmo! Até amanhd e obrigadal (Depois de Anselmo sair) Eg=
te também ficou desconfiado... N2o sei como tudo isto ira acabar,
80 me dé vontade de fugir dequi p'ra foral

(iparecendo) Dagui ndo sai ninguém sem o trabalhinho estar conclui
do! E tenha cuidado com a lingua porgque isto j& ndo me esta a chex
rar nada bem, vocé hoje excedeu—se... '

4 culpa foi sua, e se quer que lhe diga nio estou disposta a engo-
lir tude o gque a sua boca suja deita p'ra fora!

Desculpe menina Ritinha, ndo sabia que era tdo sensivell Dagui pré
futuro vou tratd-la sempre com diplomacia, afinal de contas & meni
na axpira ser esposa de um magistrado do exercitol S0 & PEN& QUEws.
Acabe, nao tenha Teceioc... ’

Seria imensamente desastroso a mening amanhd ir-me fazer companhia
num celebre paldcio chamade Limoeirel

Néo tenho nada com isto que voce esta a fazer, e cada dia que pas-
83, mais me arrependo de ndo contar 2 verdade & pobre Senhoral!
Afinal de contas a menina esta a dar-me a razad,

voce tem 21d0 re=

almente extraordinaria, tem colaborado lindamente, por isso, QUETI~

do tudo isto terminar, tera uma Tecompensa pela protecgio que me
tem dado!

Nao preciso das suas Tecompensas pra nada, o que quero & ve=lo da-

qui p'ra fora guanto antes! -

(R1) N0 me faga rir menina, ndo se 83quecd gque esta casa estd

Prestes & ser minha, (num tom bastantie gsevero) Minha
guém tiver gue sair daqui p

y Ouviu? Se al
'ra fora & voce e a sua Senhora, Senho=-
ra sd porque € rica, 2quilo parece mais um Guarda ﬂepubllcann do
que uma Senhoral y

Dum Guarda Reépublicano precisa voce. Figque sabendo que quando era

nova era linda a valer! Veja ali aguele retrato!
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— (Contempla o retrato) O que esta? N80 queria mais nada, isto foi
alguma foiografia que ela tirou nalguma revista feminina, ﬂsfa gen
te pensa que a beleza se compra com dinheiro! Veja voce, voce siml
Raios me partam se eu fosse méis NOVO..s

— Nem coberto de 0iro, ou voce pensa que.ss Huanto mals boniteos mais
malditos, homens como voce. Qual & a mulher U@ gQuer CaBar Ccom um
cadastrado? 5im, ninguém me tira da cabecga gue voes tem passado a
maior parte da sua vida na prisaol

— Tao bonita e tao Estﬁpidal Sera que ainda ninguém lhe explicou que
nas prisdes hd muita gente mais 550 do gue mMuitos que =ndam cd fo-
ra? '

~ Se forem COMO VOCRa..

— Nunea fiz mal a ninguém, posso-me gabar dessal

— Sim, voce esté a prestar um grande favor a esta Senhora, ji lhe

levou os fatos, ja lhe levou as joias, atd 2 vivenda voce quer fa=-

zer o favor de lhe tirar! )

Estou-lhe a prestar um favor sim, ou ainda tem ddvidas? lLembre-se

que o céu estd reservado para os gque sofrem, pars os humildes, sen

do aseim eu estou a contribuir para a sua salvagho!

Vocé devia estar era num manieémio, parece-me que c& fora tambdm

hé mais anormais gue 14 dentrol

Ora ate que enfim voce disse uma acertada! £ verdade sim senhor.

Todo aquele que tem uma ideia gue hoje prece louca, mais tarde vem

& provar-se que essa ideia tinha fundamento! Quem havia-de Aizer

agui hd cem anocs que seria poasivel um homem por os pés na Lua?

Seria dado como maluco concerteza quem na alturd tivesse o arrojo
de afirmar tal coisal

(BATEM X FORTA

1=, DETECTLVE = Abra em nome da leil

FRANCISCO

CRLADA

1=VETECTIVE =

CRIADA
24 4DETECTL
CRIADA

1=, DEIRCTIVE — Nao

Faga um pouco de tempo até gue eu me esconda

Uu abre ou meto a porta p'ra dentrol (Bate)
— Vou ja!

+ & bico ecalado hem?

(abre algo confusa; aconteceu alguma coisa?
Desculpe menina, mas temos plenos poderes
esta caszal

bara passar uma busca a

= Nao compreendo, agui nio ha contrabando!

VE — jaj a a d
Mais uma razfo para nio se Por agsim com esse ar de comprometidal

T Huer dizersss Enea. Compreendem, entrar 8qul & autoridade a esta
hora... Ndo esperava nio e?...

disfarce! Onde & que ele esta?

*
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- Ele quem?

— Ha quinze dias que o procuramos e até agora nadal Sabe que dar co-
bértura a um fora da lei dd direito & estar & sombra alguns meses?

= D¢ maig a mais doido como estel

— Eu ja n3o suporto esta situacao por mais tempo, estou fartal Que
ele & doido sei gu, por iaso é gue tive gue me ealar, levem—-no

; & o #
daqui,ndo sei como eu e minha Senhora nio estamos ji também var-
ridas da cabega! (depois dos detectives sairem de cena) Nio o dei-
xem fugir pelas trazeiras!

=~ (Entrando) Deixa que ele nio escapa, ha guardas por todos os ladosl

— Entao foate tu!l

= Fui eu po:is! Eu e o padre Novais! Como vez, ndo sou t2o parvo como
tu 48 vezes me fazesl

= QueT dizer gue tu sabias..,

= Desconfiei de tantos desmaios e pus-me de pé atrds! Ouvi aguela
conversa que voceés tiveram hd bocado e logo conclui que se trata-
va do tipo que me roubou o fate! Mas ele agora vai pagar tudo o gue
tem feitol
(APARKCEM OS5 DETxCTIVES EM CENA)

= Ja corremos toda a pasa e nem sombras dele!

= Deixaram-no fugir pelo Guintal CONCertesi.,. .

= Felo guintal era impossivell

— Querem ver que o homem & invisivel?

=~ Ja foram ao quarto da Sénhora?

— Batemos a uma porta que estava fechada, a Senhora respondeu gue es
tava tudo bem!

= kle & capaz de tudo! Quem sabe... 50 pode ser issol Vamos depressa
antes que seja tarde! (avangam todos)

= (Entra) Finguém tem o direito de pertrbar a intimidade
Anda Gastao, pOe esta gente toda na rual

— \Aparscendo)

— £ elel £ o doido!

= Doidos 830 vocecs!

deste casal.

duem vos autorisou a entrar dentro dos meus apo=-

sentos? Hua! Rual
= Vamos agarra-lo!
— Naol Ha tantos ancs que nio beijava o meu au

bom este boecadinho que estive deitada com el
~ (Para

gusto esposa! Foi tip
el
a8 criada) Temoa que levar tambem a ana Senhora

y 2la ja estd
mais varrida do que alel - -
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Oigam seus palermas, quem & gue voces consideram um doide? & aq%e-
le gue se submete, & aquelé gue se humilba, ou pelo contrario, e
aguele que nio se conforma com 2 miséria e tenta por todos os meios
sair dela? Eu sei que n3o sou um exemplo a sequir, mas também sei
que n3o sou doido! Vocés podem condenar-me sim mas como Vigaristal
Vamos p'réd cama minha gqueridal

(Puxa por duas notas e dé uma a cada detective) Vdo-se embora e
faga de conta que nao viram nada! (Saiem os dois de cena, os De-
tectives saiem e encolhem os Oombros).

(Para a criada) E esta?

L Senhora estd maluca, temos gque fazer gualguer coisal

Sabes 0 que hd a fazer? Como os ricos perdem a vergonha, nés co-

mo pobres, vamos também p'ra camal! (Tenta passar-lhe o brage pelo
ombro) d z

Tira a luva, e nao megas tudo pela mesma tijelal! Em todas as clas-
ses ha pessoas honestas!

A nossa patroa tambem me pareceu sempre Muito honesta e no entan—
t0sas

Aguele monstro, alem de vigarista & feiticeirol A Snre. L. Augug-
ta esta enfeitigada! Temos que fazer gqualquer coisal Vamos bater
& porta do quarto, temos que lhe fazer vér 1sso mesmo! Anda dafl

Tens alguma coisa que ir esiragar a Ina de Hel 2 senhora?
N2o gueres 1r VOu eiss.

(Entra em cena todo arranhado simulando estar magado) Bu j& nfo

gou nomem para estas coisas, vale mais ser pobre toda & vida do

que viver com uma vibora destas! Livral (Saij

(Correndo para dentro) Minha Senhora! Minha Senhoral

FIM
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gomédia Dramatica em 3 actos
de

JORGE MANUEL PIFES DA ROSA

PERBONAGENS;

. MARTINHO
MARTA
inLcIo
ROSALINA
Joko
HELENA
BELINHA
ESMERALDA
JATHE
RECEDOR

CENLRIO

gasa tipica de Moleiro com alguns sacos brancos pendurades, de preferéncia
enfarinhados,

I ACTO

(Entram os dois compadres falando alto)
IRECTO — Pois & como lhe digo compadre, a sua filha faz um casamentdao! O meu
ghico? Ndo € por ser meu filho mas... aquilo € trigo sem joiol
MARTINHD — E a minha filha? Garanto-lhe compadre, que agqui nas redondezas nenhu-
ma lhe poe os calcanhares em eima, aguilo € que é uma oachopal
ROSALINA — (Levanta-se atrapalhada) Quem € gue vai para a tropa homem?
MARTINHC — L& vens tu outra vez com chatices.
ROSALINA -— 0 Ulisses? Parece mentira! Parece que foi onte quel nasceu, engquanto
o tempo passal
(0s dois compadres olhendo um para o outre encolhem os ombros)
INACIO -~ Entao comadre ndo hd p'ra ai ume pinga de café p'ra gente?
ROSALINA — fTambém a mim compadre, a noite passada nio dormi nada (mete oz dedos
na boca e indica qual € o gue doi) € este agui compadre, j4 marquei
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uma consulta para ir ac médico da caixa, mas 80 dagui & seis meses &
gque hd vaga bem ddao tempo gque a gente morral

Faga como su comadre, clhe gue eu ainda nunca fui ao dentista guande
me doi algum vou ali ao Jaguim Barbeiro aquiloc é um vé se te aviasl
Também a mim me doi todos os dias eun...

(Exaltade) Irral que & de mais, cala—te mulher, daqui a poucc doem-te
a ti, doem-me a mim doem ac compadre, e até o gato dagui a pouco tem
dor de dentes! fafé, café € gque o compadre pediu! (grita-lhe aos ouvi
dos )

fh1 compadre desculpe, hdoc ouvi eu arranjo ja agui um cafesinho!

Ndo se incomode comadre, eu falei em café por falar, essa agoral (fa-
la junto ae ouvido)

£h compadre, estd aqui quentinho ac pé do lume, ndo tenha receio que
nao incomodal

Tome um cafésinho compadre, agui com uma pinga de bagago é uma maravi
lhal

(Rosalina vai pondo o café na mesa enquanto Martinhe adiciona um pou-
ce de aguardente)

(Provande primeire o bagago) Gh gque rica pinga compadre! Pura sépa
hem!

Cc4 em casa & assim compadre, ou bom ou nadal! (Riem os dois)

Sim, sim n@o hd ddvida, e olhe que eu sou bom apreciador! (Bebem e
voltam & rir)

Pois compadre, come eu hd pouco lhe disse, vai eer muite difieil con-
vencer a minha filha a deixar o Jodo da Rita para casar com o sen
Francisce, namoram-se desde os tempos da escola sabe?

Esse magarefe ndo € homem para a sua filha, nio tem onde cair morto,
a sua Marta merece mais compadre, o meu rapaz pode fazer qualguer mu-
lher feliz!

Nio sei o gque € que voces estdao p'ra ai 4 trogarl (Ghega—ﬂe mais a
eles) estao a falar na nessa Marta? um,.. ela gosta muito do Joo, €
um rapaz muite sériol

(Ao ouvido) Temes que arranjar maneira de tirar esse sacana do cami-
nhe do meuw filho, nem gque para isse seja precisc recorrer a outros
meios|

Sarilhos ndol Se ela nae se desimaginar por ela préprial andar com
enredos nao € p'rd meu feitio...

A cemadre quer amanhd ver os seus netos a passar fome? estd bem, o Ta
paz pede ser sérisc, pode ser bom trabalhader, mas ieso nde chega, &
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preciso é ter bagoe, o resto € conversa, jd 14 vai o tempo do roman—
tisme, o tempo dos casamentos por amor, & quer saber mais? hoje
gquem é série ndc se governa, isto € uma maneira de falar elaro, que
eu tude o gue tenho, arranjei-o honestamente!

(Ao ouvido de Rosalina) O que o compadre estd a dizer € verdadel
(mais afastado) Bu que o diga, se tivesse casado com uma mulher com
alpuma coisa de seu podia ter passadeo uma vida mais desafogadal

NzZo presto p'ra nada? menes prestas tul Olha agoral

gcompadre, ponho este assunte nas suas maos, eu vou andando, (ehega~-
-ge ao pé de Rosalina) até amanhd comadre, (ac compadre) até amanhd
compadre.

Fique descancade compadre Indcio, 2 cachopa anda 14 embeicada cem o
outro mas agente vamos arranjar maneira de os fazer zangar! (Riem)
Fixe compadre, boa noite!

Até amanhal

(Para a mulher) fh Resalina, ou eu me enganc muito ou ainda vamos
pagsar uma boa velhice!

¥ uma chatice €, e nio sei como & que vais resolver este problemal
Tum lade , um rico que a Marta odeia, do outro, um pobretana muito
bom rapaz gque ela adoral

Nao podes mandar o rapaz embora sem mais nem menes, ainda arranjas
p'rdi alguma fita gque vai ser o bom e o bemitol

qual histéria, como diz o compadre o casamento hoje & mais um negd-
cio do gue um acte de amor]

Nae deves estar bom da cabega gue tem o Sr. Prior a ver com isto?
(Irritade) Fu digo mas & que gaita uns em alhos outros em bogalhos..
(Entrando bem disposta) Boa noitel

Adeus filhal

(Para a filha carinhese) Vens hoje um bocadinho mais tarde filha,
algum encontro de namorades hem!]?

Nio pai o Jodo nem o sstd, foi a Lisboa tratar de uns assuntos!
(0lha pars as chavenas gque estZo em cima da mess e depois diz) Quem

€ gue esteve hoje of em casa?

Fei o Sr. Indeio filha, passou por aqui e veio aqui a nossa casa dar
dois dedos de conversal

0 Sr, Indcio esteve cd? Um... Deve andar para ferrar algumal! Ele nio
vinha cd sé pelos nossos lindes elhos! Olha que prendal
Estds enganada Martal E se queres que te diga, ando od desconfiade

duma coisa, coisa essa que se prende exactamente com os teus lindos
olhos]

e, -—m e _—— -
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Diga paxl

Ta gostas muyito do JoZo minha filha,..

0 que tem a ver o Jo@o com as suas desconfiangas?

— Eu vou ser franco contigo, ninguem me tira da cabega que ele te

l

I

f

I

!

I

querT Dara sul nors e mais...

(Num impulso) Nunca! era o gue faltava! N2o pai, nem coberto de ou-
ro!

Tem calma filha, também pode ser gque eu esteja engiknadol

& melhor gque este)? enganado, porgque senio esse homem sem vergonha
ferd uma grande desilusdol

O gue e 1sso filha, vinhas tdo bem drsposta e dum momento p'ro ou=
tro ficaste assimT...

(Alto) N30 em nada mael

(A Martinho; O que estds tu a dizer & eacnopa?

(Em geito de troga) Coitadinha da menina...

(A Harta) O que e gue ele disse?

(Antecipa-se em voz alta; Disse que amanhid esta bom tempo!

Deus guelTa gue Nosso Senhor nido te castague! Ai, a1, td3o triste
que & umd pessoa nao ouvirl

(Ao ouvide de Rosalina; Deixe La MEe &s vezes em bem melhor nio ou-
vir certas coisas!

£n} § verdade, o gue chaticel 0 homem hi-de la estar & minha espera
e )d me estava a gB8guecer! e

Quem pai?

Fiquel de eatsr as ' horas em casa do Pouca Sorte e ja sfo © e en
aqui, até logo, até logo!

Onde & que ele vai?

(Ao ouvido) Foi a casa do Fouca Sorte!l

% por 1isso que & gente nunca passa da Sepa torta! De vez em gquando
vai1i & casa do Pouca Sortel

Deus me lavrel Se alguma vez era capas de casar com um sovina daque
les... kle até tem os dentes amarelos de comer tanta broal

Quem & gque foi 2 Lisbea filha?

(4o ouvido) Oh mie, ninguém fol a Lisbhboa... Ou por outra, foi o meu
namorado!

0 que vai ele fazer tanta vez a Lisboa? kstou cd a desconfiar gue
ele nfo te namora s6 a ti, eu gque sonhe gue ele anda & jogar com
ult pau de dois bicoal

(Alto) NEo isao ndo mie, ndo admito & ninguém que ponha em duvida a
honestidade do Jodo, nunca notel nele & menor intencgdo de me atrai-
goar!
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T ndo conheces os homens filha, eles s3o capazes de tudo! Olha, nio
vamos mais longe, © teu pal chegou & pnamorar cinco a0 mesmo tempo!
(Alto) N80 se1i porque € que dizem que &8s raparigas antigamente eram
mais serias que as de agora, naturalmente ainda iam mais depressa na
cantigal

S4 ia na cantiga quem queria filha, mas sempre te digo que nao deves
ponfiar muito nos homens...

(Alto) Pela parte que me toca estou descansada, sel gue ele gosta de
mim, ey tamben gosto dele, nio hd neste mundo ninguém gque nes possd
separar!

(BATEM A PURTA;

(Chama) Marta! J& chegaste?

Entra Helanal

OQuvi dizer que J& tens ai as fotografias do casamento da Hosal?
Yenho, eu vou buscar, vais-te fartar de rair!

Bu fago ideia, entZo vizinha, estd a remendar?

0 Jantar? vd o fiz mas o meu home fol & casa do Pouca Sorte e nio hd
maneira de chegar. (abre 2 boca) ai ai come uma pessca &5 colsas sem
graga, sem necessidade nehhuma!l

(40 ouvido) Estava a2 perguntar se estava a remendar...

Ah, os homens sg servem para dar trabalho!

Anda cd ver, esta agul é do acompanhamento todo!

(Tira-lha) Deixa cd ver se eu me vejo &qui,eu logo vi se este paspa-
1hfo nfo se havia-de ir por na minha frente, olha para isto 86 se ve
agul a pontinha do chapeu!

Olha, esta e quando eles estavam a trocar as aliangas!

0 Padre ainda e mais geitoso do que o Noivo!

0lha agora agul 0% noivoe s0zinhos, Ueus me livre se en casava com
um homem t3o feio!

E sands por cima velhol

E tudo isso por causa de uns patacos que ele tinha no banco!

O que & gque voges estdo a dizer? (para Marta; O teu pai também era

mu1to mais velho do gue eu @ nio fol por causa de dinheiro gque eu ca
sei com ele!

(Baixo para Helena; S0 ouve 0 gue lhe convem! (mais alto) Olha agui
08 noives e 08 padrinhosl!
Se fosse eu ndo queria ser madrinha deste calmeir3o!

Também tens cada uma, o homem teve alguma culpa dela ficar pequena?
(riem)
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A1, ai, esta jd estd, a nossa vez & gque nuncad mMaic cougal
Olha filha se tens pressa vai p'ra bicha, eun ¢d por mim ji estou por
tudo!
0 que & gque hd p'rd entrudo filha?
(Alto) Ninguém estd 2 falar no entrudo md3e, e de mais, o gue e que
havia-de haver?
£ capaz de chover? Al a rapaziada de agora tudo lhes mete medo, mno
men tempo fazia-se lindas marchas, com chuva ocu com frio ninguém f1
cava em casal
(Ao cuvado) Os tempos agora sfo outros vizinha, temos outres diverty
mentosl
0 gque @ sei eu, VOCeS © que pensam & que & gente eram-mos UMAS PAT-
vas e voces agora sio muito espertas!
(Ao ouvido) NEo diga essas coisas mie, o que a Helena diz é verdade,
isto & tudo filho do tempo!
Ln! J4 nSo me lembrava da melhor! J4 sabes que o Indcio diz por ai &
boca cheia que no prazo de um ano o filho dele estd casado?
0 gué o Chico? S0 se for com algums burra! (riem) aguilo nfo & um
homem!
(Interrompe) fuma besta nSo?
Besta ¢ favor! Quanto mais nfo vale o JoHo? B pobre mas & edncado!
J& viste aguele escangalhadZo que nem 20 menos se lava?
las tem muito dinheirol
Tem muito dinheiro? Anda sempre tesol O pai nfo lhe dd um centave, 6
um sovina, e essd que casar com ele tem que comer pelas mios do pail
0 que eu estou a ver & gue ele guer que o filho se case para ficar
¢com uma escrava como ers a4 mulher dele!

£, J4 viste? ud até quem diga que a pobre mulher morreu com fome!
Livral

E o filho leva a mesma volta, aguilo é gente que nfo come p'ra nio
cagar}
(Entrando; Pronto, jd cd estou! estas cd Helena?

£ verdade ti Martinho, nfo posso passar sem vir dar dois dedos de con
versa a Martal

Fazes bem rapariga, os amigos querem-se com o3 amlgos, mesmo agora
eu venho também de casa do meu amigo Pouca Sorte!

Pouca Sorte tenho eu, esté-uma pessoa aqui um serfo inteiro 4 espera
do Senhor!

(41to) O mulher, quantas vezes & preciso dizer que comam guando en
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nio estou? Vocés n2o comem com 2 minha boecal
EELENA = (Despede-ss e sai)
(BATEM X PORTA)

FREGuESA = (DE fora) 0 ti Rosalinal

MARTINHO — (Vai abrir) Entra, o gue é gue hd?

FREGUESA =— Quando & gue vocemece vAai p'ro moinho? Tenho 12 um saco de milho D2
ra moer! (para mSe e filha) boa noitel J4 cd estds Marta? Julgava
qua fazias seriol

MARTA ~— Fiz ser3o até 4= sete, 80 nas vésperas das festas @ que trabalhamos
até mais tarde!

MARTINHQ =— Pois & rapariga, agora nio sei quando é gue arranjo carga que valha

a pena, isto estd maun, se eu ndo tivesse }& uma idade t8o ayangada
. raios me parta se eun n3o mandava esta vida para o diabol

FREGUESA -— O que & que o ti Martinho hd-de fazer? as vidas todas estdo mis, o
meu home 3j& hd quinze dias gue nio faz nada, o gue nos tem valido &
o milho gque a gente arranjamos no Verdol

MARTINEQ ~— 0 teu Joaquim ainda estd novo, ele gue fuja desta terra enquanto e
tempo!

FREGUESA -— Para onde é que ele hd-de ir? Vocemece fala bem fala... A vida estd
é para esse malandro do Indeio, tem dinheiro como agual

HARTA = N80 sei para que serve o dinheiro que ele teml...

FREGUESA — N80 sabes porgue nio tens experisncia da vida, & pena malor gque eu
tenho ¢ nEo ser solteira, parvas que as cachopas sHo... estd ali a
sorte grande para gualquer umal

@ MARTA  *==Se estd assim t3o interessada porgque nio deixa o seu homem e vai pa
ra essy paraiso?

MARTINHO =— Egtds enganada ssmeralds, & minha filha pensa gque a vida se governa
com palavras bonitaal

FREGUKSA = Livrar daqueles que tém palavras muito melgas, sZo falsos como Judas
E digo=lie uma coisa t1 Martinho, a mulher gque casar com o filho do
indeio leva-o para onde ela gquizer, aguilo ¢ mesmo um burrol

MARTA — ®a também J& tenho A1to que para ele estava bem era uma burral (ir-
ritada) De mais & mais eu para mim estou Servida, como é que T&ailo fg
ram buscar agora uma conversa dessas sem peés nem cabaca?

FREGUESA -— Bstds servida vamos & ver, olha que ®egundc © que sSe d1z p'rdl...

MAHTA —— Fale, na3o se engasgue!

FREGuESA

KARTINHO

— N&o... Ndo vale a pena, nio & nzdal
— U que foi ssmeralda? fala,

agora sou eu que quere saber o que se pas
sa!

_________________________________;:_----------IIIIIIlIIII----------.
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HOSALINA = 0 gue & isso home?

MARTINHO - Cala-te (para Bsmeralda, Fala mulher nfo me digas que esse sonsinha
fez p'rai algumal

MARYWA = (Implorando) Ponha essa coscovilheira na rua pail

FREGUESA = £ eu sou coscovilheira? entfic agora & que vou por tudo em pratos
limpos, pols para teu governo minha menina te digo gue o Santinho

de teu namorado ndc se livra da fama de ter enganado uma menor em

Liaboa!
MARTINHO -— Nao! N2o pode ger!
MARTA — {Chorando) ¥ mentira pai, o Jo&%0 nunca era capadz de fazer uma coisa

dessas! Va para a rua, va lavar essa lingua porcal
MARTINHO =— ¥ melhor gue seja mentire sim, porgque se for verdade guem pregaé um
. tiro nos cornmos desse canalha sou eul
ROSALINA = Mas o que € que esea bruxa agui veio fazer? tenho que 1r por o apa-
relho! (sai para o quarto)
FREGUESA - (Saindo, Menina de merdd...
MAHYINEY -~ (Pensativo; ¥ para 1sto gue um homem eria uma filhal
MAHTA — ¢ par ndo pode ser verdadel
MARYINHO — N3o hd fumo sem fogo minha filha, agora compreendo, porque 6 que ele
vai tanta vez a Lisboa! Eu mato aguele ciol
ROSALINA = (Entra jd com o aparelho no ouvido)
MARTA =~ (Abraga a mde ¢ chora) 0 mie ! eu morrc de médo!
ROSALINA — Mas medo de gué? o que & gue aquela "mastronga" ai veio dizer para
vocés estarem assim?
. MARTA = (Chorande) O pai que lhe conte mie, S0 me apetece e chorar]
ROSALINA -— Foi1 alguma coisa com 0 namorado?
MARTLINHO =— Aguele malandro tem andado a fazer pouco da nossa filhal

ROSALINA = Aquele sonsinho nunca me enganou... Bu 74 andava desconfiadal 0 gque

é que ele te fez rapariga?
MARTANHO =— prarece gque enganou uma cachopal

ROSALINA — EntSo e a nossa? ndo tem andado a enganar 3J4 hd uma data de anos?

MARTAINEO == Pois sim mas 2quele engano agora sai-lhe mais caro, porque a moga
Jd deu & luz) Bu ja tinha ouvido um zum, zZum mas ndo queria acredi-
tar! '

ROSALINA == (Benze-se) Ai Santo nome de veus, estd o mundo perdido! Va 124 agente
confiar nas aparenciasi

MARTINHL

= Bom, 1s%o aqui 86 hd uma coisa a fazer: para ir falar com mie dele
nac vale a pena, 34 ee sabe que ela comegava logo a defender o fi-
lhinho cagente ainda lhe ficava a dever dinheiro, portantc o que hd

8 fazer é romper com ele, 0 gue mais tu tens & guem queira casar
contigol

T e
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— Se nfio casar com o JoZo nip casareli ¢om mais nenhum! (chora)

— Irra, que és teimosal Ko véz que isso era o gue ele queria?

— (Abraca a m3e 2 chorar) Un mie, o JoHo ndo pode ter feitc uma colsa
dessasal

- AgoTa jé nlnguém tem presgsa p'ra COMET.

— ¢ homem pois com estas coisas todas tu ainda tens vontade de comer?
you por a comida para ti, eu ca pPOr Mim ji perdl o apetite!

U que ai vai, tanta choraminguisse por causa dum patife daguelesl

ym patife nfo, o pai ndo o pode acusar sem provas!

U que va. o pardal fazer tanta vez a Lisboa?

Vocemege sabe multo bem gue ele anda a ver se se empregal Eu 86 gos

tava de saber o que & gue © pai tem contra slel

U gue é que eu tenho contra el:... ainda queres mais? Quantos rapa-

zes bem empregados nio tém tido vontade de te procurar? E ndo te

procuram porque, ate o filho do Indcio dava tudc para te apanhar!

mas 20 porgue a menina embirrou para o palerma do JORO s s

Desculpe pai, mas vocemece sabe gue nio é birra, nio hd birra que

dure 8 anos e mais uma vez lhe digo, munea casarei com o filho do
indeio!

Ingratal

(Bxaltada) Se gosta tanto de dinheirc porgue € gue o pai nio casou
com umd milher rica?

Realmente fui um grande parvo!

— Parva fui eu} faria-se uma pessoa de irabalhar e depolg ainda leva
colces]

— V& 14 como & gque falas hem! ve 14 se es tu que as pagas!
= Tenho tempo de estar calada quando eu morrer... havia-ds ser jé& ho-

Jjes Sempre gqueria ver como e gue tu te arranjavas! havia-de ser uma
boa miserial

— (&vanga para a mulher, agarra-lhe no casaco e simula que vai bater)
0lha gue tu nfo me estejas cd a moer o juizo porque sendol

— (Implora; Pai, pai, ndo bata & m8e por minha causa, se tem vontade

de bater bata-me a mim (chora) mate-me até, que eu nfo me importo!
(Pim do primeiro acto)

II ACTO

MBSMO CENARLO
Martinho estd pensativo e indcio sntra chamando pelo compadre.




rag, 10

# "
MARTINHO =— Porque é gque & minha filha n8c hé-de casar com o rapaz, alem de ser

bom para ela também seriz bom para mam, & verdade & gue ndo sei co=-
mo & hei-de convencer!

INAC1O0 — Entio compadre, em gue pé estio o nossa negocio?

MARTINHD = Deixe-me ca Sen. Indcio, ca estava eu agora & pensar no caso, a ca-
chopa ndo hd quem a faga largar aquele sacanal

Infcio — Horaessa! NHo sabe 0 que ha-de fazer? nbrigé-ln, tem gue & obrigar,
voce prometeu que havia-de arranjar maneira de a convencer! Afinal
j4 passaram oito dlas e voce ainda nSo me procurcu para me contar o
gue se pasgsal

MARTINEO = Eu tinha grande fé naguele plano da cachopa enganada, mas isso fa-
lhou, 2 minha filha n@o é parva e nZo levou muito tempo a descobrir

. a verdadel!

INACIO — Esperta ¢ gque ela nio &, ir casar com um palerma dagueles sem vin-
tém, quando pode ser a dona desta terral! E voce? nio anda sempre a
dizer que a vida de moleiro nSo 44 nada? Se a convencer a casar com
o meu filho vai 1& para casa so para tratar do gado, caso contrario,
j& sabe como &, até o moinho lhe tiro! Bom até amanhdl (Sai)

MARTINHO == Ate amanh@ compadre indecioy O raioc me parta se a massa deste sovina
nfo héd-de entrar cd para casa de vez em gquando!

MAHTA = (Entra com uma carta na mdo) Hoa noite pai!
MAmyvINHO == Ue quem & a carta?
nARTA — 0 Jodo apanhou emprego! Vai ganhar pouco! Agora de principio & assim.
MARTINHO = N30 venhas assim tZ3o contente porque eu tenho mas noticias pars ti)
MARTA — B mais alguma dequele patife? U que quer ele agora?

.m*rmﬂu '

== Quer que itu cases com o filho e parece-me que nio tens outra solugio!

MAvA — Preferia morrer pai, hd quinze dias que 0ig0 @ mesma conversa & come
go & estar fartal Com tanta moga que hd ai n2 terra e sé embirraram
comigo! porqué meu Leus porgue?

MAHTINHQ == rorque infelizmente ele tem & nossa vida nas maos, ameagOu=-me que Nos
tirava o moinho, e se ele faz 1ss0 como ¢ que A gente se governa?

MARTA s

N@o havemos de morrer & fome, ceder a essa chantagem é gque nuncal

MARTINHO == Eu se1 gue para ti € tudo muito fdcil, mas aos sessenta ancs o gue &

que eu vou faze? Aonde € que em vou arranjar trahalho?

MARTA = (Chora) Mas eu n8o estou & venda, ou para si eu valho menos do que

um moinho?
MARTINHY
MAR'TA —_—

(Grita) J4 te disse, ndo tens outra solugdo!

#
Tambem o pai me quer obrigar a casar com aguele monstro, (grita; mas

eu vou-lhe mostrar gue tenho outra solucfo, sabe gual &7 & a mortel
(sa1 2 correr)

e
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MARTINHO -— (Desesperado corre atrds da filha) Martal Martal (fora) Lembra-te

MARTA

MARTINHO =—

JORO
MARTA

JOED

MARTA

JOXO
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MARTA

JOXO
MARTA
JORO

MARTA

I

I

l

da tua mée, o que 4 que tu vais fazer? (Peguena pausa e Martinho rg
entra pom 4 filha amparada a si) Que loucura ias tu fager filha, o
teu pai 80 gquer o teu bem, ji estds mais calma? Vai-te deitar, vai
descangar um bocadinho! (acompanha-a com a m3o no ombro)

Nic Bel 0 gque me passon pela cabegal

(Volta cabisbaixo e fala sozinho) Se slas soubessem guanic eu lhe
devol 4gora compreendo porgue e gue aguele patife me emprestava o
dinheiro de boa vontade! J4 a trazia fisgada! NEo hd ddvida que 80
um ¢analha da piror espécie procede desta maneira — Das-me comg No-
ra & gua filha ¢ ndo se fala mais na divida, e eu feito parve prome
ti-lhe uma ¢oisa gque eu vejo agora que ndo esta nas minhas m3os.
Tenho tanto médo gque esta filha faca algum disparate! Agora e gue
el vejo o erroc que cometi! Vou dar uma wvolta por ai, pode sSer que...
(comega a tossir)

(Bate & porta; Marta! Martal abre a porta... Som eul

(Heconhece 4 voz & Vem & COTTer) 6h JoBo tanto gue eu precisava de
te wver!

J& estou ali fora ha mais de uma hora & espera que ¢ teu pai sais-
se, eu seil tudo o gque se passa Martal Porgue nao me mandaste dizer?
Porgue ndo gueria gue sofresses, bem basta en! A& minha vida 2 s
chorar! (chora)

Tens que ser forte Marta, nfio é caso para querer acabar com a vidal
Nio ves que isso era também a minha morte?

Que eatds tu & dizer?

W&o disfarces, nfo vale a pena, eu vi tudo, mas quero que saibas
que n3o te deixava morrer! J& estdva preparado para saltar o muro!
Eu sou murto infeliz Jodo!

Bem. Vamos ac gue interessa: pelo gue eu sei os velhos estlo mesmo
teimosos!

Aquele malandro até j& nos ameagou gue nos ponha fora do moinho, e
e 1sso que me atormenta, estds a ver a smituagfo em gue ficam os me-
us pais?

Sabes qual & a minha ideia?
Ainda ndo dissestel

Pois bem. Logo 2 noite guando toda a gente esti
ser a Julieta e eu o Romeul

(4dmirada) E os meus pais? além do desgosto hd
moinho!
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— Eu sei, mas eu esto. disposto & sacrificar até o nosso bem estar,
mas Se ‘1850 Acontecer daremos-lhes uma penain_an fim do mEs, para
eles dois j4 nSo ¢ preciso muito!

— Sonhar ¢ fdcil JoHo, o pilor é que depois vem os filhos e como & que
o teu ordenado vai dar p'‘ra tanto?

— Nessa altura j& eu ganharei mais, vais ver gue guando o passa fome
dc Llndcio souber, até vai morrer de raival

~— (slegre) Contigo irei ate ao fim 4o mundo JoBal

— BEu j& sabia gque nZo 1as recusar| Bom, qual serd 2 hora melhor?

— #té ds duas ainda eles dormem dai em diante esto quase sempre a fa
lar!

~— Ent80 fica p'rd uma, estd certo?

— Okei Jofo, tu foste Deus que agqui apareceul

— Ent30 até logo, parece-me gue 01g0 3 tua mie a falarl

= |Trocista] Adeus Romeu!

— (Entrandoj Guem & que estava ai a falar contigo?

— kra o Jodol

— Deus te livre, se ¢ teu pai visse tu estares cd em ca2sa so6zinha com

ele! Quando ¢ gque sle veio?

nojel 0 pai o que pensa & que ele Me COMBs.. Hinguém Be come Sem sea

deixar comer!

Pois sim. Parece que anda com o d1abo no corpo, ninguem o pode atu-

rar, se nHo fosses tu eu se1 bem o que havia-ds fager!

Se nZo fosse su... se nio fosse eu havia mais paz nesta czsal

(Irritada; A culpa € toda do teu pai, ele sempre sonhou com o din-

nheiro do outre canalhal Tu foste o instrumento que ele usou para se

introduzir naguela cagal

0 pay estd farto de mlséria'mge, pensou talvez que assim seria me-
lhor para ndal

Com & nossa miséria ¢4 nos temos arranjado uns dias melhor sutros
PioTr... mesmo assim antes querc 2 minha miseria do gque & riquesa da
quele passa fome! O teu pai atéd me chegou 2 prometer porrada se en
descobrisse... Bem deixa-me cd estar caladal

Fale mde! £n! EntSo foi por isao gque ele lhe bateu!? E & mBEe ni3o me
queriz dizer! (riste) Bu benm digo gue sou a culpada disto tudo! (cho
ra; On mfe eu sou muito infeliz. (abraga a mZe)

=~ (Pambem chora; Somos as duas minha £ilha!

{Entrando bgbaduj due diabo de merda vem a ser esta? Nio quero agui
ninguém a chorar! Viva o compadre Indcio! ¥ uma grande besta mas e

amigo! S5im senhor, e quando 2 minha filha cEsar com o filho dele wa:z
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tudo 14 pa casa grande! (pequena pausa) Queres falar para mim ou
nd6 queres 0 rapariga?

— (Com despreso) Foi 13 na adege que tu vendeste a tua filha, desgra-
gado.as

— (Rindo) Bh o que ai vai, pois fica sabendo gue eu vou deixar de ser
desgracado, nds vamos deixar de ser desgragados, ainda vamos ser o8
donos daquela gaita todal

- (ale-se pair por favor!

— Se voces soubessem ¢ gque eu esatou 2 pensar! Depols de tu casares
com 0 Chico acaba-se com ¢ cagar ao velho \ri) se n3o for antes!
(x1)

— (Para Harta) 0 que o wvinho faz meu Deus! Um homem td3o pacificol...

— fTenho médo mBe, o pai anda transtornado, aguele vampire leva-o 14
para 4 adega e depois de bebado faz do pai o que quer!

— (0lha parz o marido gue pouco & pouco val adormecendo encostado em
eima da mesa) Olha para aguela miséria, temos gue o levar para &
ecama, 80 eu e que havia-de estar guardada para isto!

= (Heentra 86 no palco e comenta trieste) Dagui & pouco vou deixar es-
ta casa onde nasci, vou deixar o meu pai, & minha mie... Oh meu De-
us Aai-me coragem! Deixar os meus pals sem 20 menos me despedir de-
les! £h Jofo JoBo, s tu me poderias levar a fazer uma loncura des-
tas! Mas eu nBo posso partir sem ao menos deixar um belhetinho!
(agarra uma folha de papel e escreve) MEe n3o podia viver mais neste
inferno, diga 20 pai que lhe perdoo, emn vou com o Jofo, fago isto
para bem de nds todos, Adeus! Deixo=o ficar aqui em cima da mesa.
Deixa-me sapreltar se ji.dnrnam, parece que sim. Agora e preciso ar
ranjar as minhas coisas! (vai buscar uma mala e vai pondo roupa, a
certa altura batem & porta devagar e chamam)

= Marta, Marta, abra!l

= Chuil Fala baixo! (pegam nas mdos um do outro)

— Entdo Marta, n@o pareces muito entusiasmadal?

- 8e te parece, Jo3o, tens gue compreender que nio & tarefa fdcil, ja
pensaste como eles vaop fiear amanhf guando se levantarem?

— Assim é preciso meu amor, mais tarde compreenderdo gue guem estava
no bom caminho eramos noa!

— Tenho tanto medo Jofo! A minhz mZe nio se cansa de acusar o men pail
E amanh3 essas acusagdes vac redobrar, tenho tanta pena dele...

-— Mas ele ndo tem pena de ti...

— 0 Indeio faz dele o que quer, 0 meu pai no fundo & hom homem!

— De maneira gue ndo hd outra hipdtese, amanh@ o todo poderose do Lqé
clo vai morrer de raival
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— (Depois de arrumar tudo) Parsce-me gque 44 nfo falta nadal

— EntdZo vamos, nic hi tempo & perder!

— (smocionada) Adeus casa onde nasei, adeus mae (chora) e para teu
bem meu pail (saiy
(Li fora ouve-se gritar ao longe, aos poucos aproximam-se

- Acndam, moTrrsu o Sen. Indcio, mataram o Sen. Indciol (Baten B porta)

— (h ti Martinho, matarsm o seu compadral Levante-sel

— {Descalga em trajo de noite, vem a por O aparelho) Que gritarla é
22847 0 gque & que aconteceu?

— Poram dar com o Sen., lndeio morto! diz o filho que tem uma pancada
na capegal

— A1 nio me diga uma coiga dessas, quer dizer que foi alguém que o W&
tou? (abre a porta; entrel

— ® nfa deve ter sido hé multo tempo, porgue ele ainda estava guentel

ainda este ssraoc 0 meu home 14 ssteve a beber mais ele, deitou-se

perdido de bebado! En vou ver se o acordo! (ouve-se chamar) Acorda
home, gque grande desgragal

~ (Dentro; Deixa-me dormir mulher!

— (Lentro) Mataram o Sen. Indeio! Levanta-te!

— (Botas desatacadas e mal abotoado) Isso & verdade rapaz?

— & verdade ¢ ti Martinho, o filho chorz 1& como nma crianga.

— Ent3o e 86 a esta hora é que ele encontrou o pai morto?

— B encontrou-o a esta hora porgque o cdo n3o parava de ladrar 12 ao
pé do dono, o0 rapaz levantou-se para o fazer calar e deu com aguele
trabalho!

— Bolas p'ra vida, afinal, mal por ser pobre mal por ser ricol

~— S5 o que toda a gente estranha é que parece que ndo ha nada roubado!

~— 1sso concerteza que fo1 ele gue caiu, quem & gque ia 1ld 84 para matar
© homem sem mais nem menos?

— % 0 que te hé-de acontecer ati algum dia...

— {(Para a mulher) J4 disseste & cachopa?

— ir acordd-la por causa disto? ela wai ficar sobressaltadal

= Vai 14 que su vou andando mais o Jeime!

— (Aflita) Fla ndo estd no guartol Serd gue ouviu & conversa e foi pe
las trazeiras!

- Que diabo dizes tu mulher? ela nfc saia de casa sozinha 2 esta horal
(chama; Martal Martal

= (Mais calmo reparou no papel que sstava em cima da mesa} Ti Marti=s

nho! Gh t1 wmartinho, acalme-se 2 sua filha deixou agui um escrito!l

;
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KOSALINA — {lmpaciente) Lé 14 o que 1isso diz, valha-me Deusl (1e) M&e , n2o po~

MARTINHO

HOMEs
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dia viver ma2is neste infermo, dig2 &0 pa1 que lhe pardon, su vou COm
o Jo@o, fago i1sto para bem de noe todos, adeus!

— (Chora) Oht filha desgragada, o que tu foste fager! 0 que eu te obri
guei a fazer!

— Fu vou andsndo ti1 Martinho.

- Yayi Jaime, eu tambem gquerida ir mas figuel sem forgas para nadal

— 4 se 0 que eu estou & pensar fosse...

— lsse pensamento também estd aqui na minha cabega, um homem por Aamor
é capaz de tudo!

(ENTRELANTO JURQ E MaR'la ENTRAM)

— (Entra e corre a abragar 2 mde que eniretanto esta a chorar)

— \Agressivo corre para Jodo,; 0 que e que tu foste fazer canalha? se o
guerias fazer porque nio o r.zeste sozinno? Porgue e g Wuledie v
vém @& minha filha nisto?

— Quer dizer gqué VOCEMeCA DENSA...

——

Pensd e nic me engano, Ac menos gue tivessem fugido
Pail

p'ra bem longel

s rd
Cala-te! Tn se tivesses vergonkha também nfio saias de casa sozinha
COM Ullle »

Digal! ndoc se arrependal

— 14 descansaram nEo? ¥ agora as consequencias?

— ¢ 41 Martinho, juro pela alma do meu pai gue estou inocentel

— E como & que vais provar isso? ainda por cimd esteve agui aguele ga-
jo! Se els 44 com 2 lingua nos dentes estas amolado!

— (Chorando; O culpado disto tudo foste tu! NEo atires agora & carga
para cima dos outros!

— § +i Wartinho vocemece acha que se fosss eu, voltava para tras?

— Eu j& nSo acho nada, o que & verdade é que o homem estd mortol

-— pal, vejs se compresnde, nos penaimos em fugir pars ver ze o vellho
se desimaginava ddgquela idela, mas como no ecaminho ouvimos griteos e
guando soubemos da morie dele achdmos que n3o valia a pena e volté-
mos para casal N3o ve gue se tivessemos fugido era sinal de culpa?

— Nesmo gue 1880 que tu estds a dizer ssja verdade, sd o facto de vo-

cés fugirem € uma vergonha, como & gue tu amanhi vais aparecer na

rua? e nos? su e a tua mAe? (silZncio) NHo tens nada para me dizer?

(para JoH0) e tu? achas bonito zombar da minha filha? £h carago quan

do penso nisto s6 me 44 vontade... {var para bater)

(Marta e

Martinho)

(BATEM A PORTA)

Rosalina correm e suplicam que ndc bata = tentam afastar

4——/—
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MARTINEO = Quem &7
REGEDOR ~— Autoridade!

HARTA — % o regedor!
MARTINHO = (Abre a porta e manda entrar) £H] & o Senhor Regedor?! HL alguma ng
vidade?

KEGEDOR = (Para Marta e Jodo) Voces! fagam favor de me acompanhar!

ROSALINA = A minha filhs nfo & nenhums assassinal

MARTA ~— Bsteja descancada mie, nfo hd-de ser nada, a verdade vem sempre 20
de ecimal
(Sai Harta e o0 Hegedor, Jo20 sai pouco depois)

JOZO — 0 desgracado deu com a lingu2 nos dentes, hd-de pagar-mas!| (sai)

ROSALINA ~—— (Chorando) BEstds satisfeite? ai tens o resultado das tuas maluguei-

. ras, eu bem te disse que essa tua ideia dava mau resultado! £ uma

vergonha, nac sei como hei-de aparecer na frente de gente!

MARTINHO == Ao menos cala-te, n3o me lixes mais a cabegal Se fiz alguma coisa
foi a pensar em vos tirar da miserial

ROSALINA = Nunca me gueixei! essa tua mania de...

MAHTINEO = (lrritado) Basta! N3o tarda um guarto de hora que nfio tenhas agui a
tua filhal

ROSALINA ~— Onde & que tu vais!

MARTINHO = Wunca fiz nada de bom pela minha filha, chegou a hora de remediar

todo o mal que lhe tenho feito, se eu disser que o matei eles ficam
livres e podem ser felizes para o resio da vidal
N&o! eu sei que nfo é verdade! (tenta dissuadilo)
MARTINHO ~— (Chora) Adeus Rosalina!
.R.DS&LLEA ~— (Atrds dele) Wio! NEo!

ROSALINA —

(Fim do segundo acto)
IIT ACTO

MESHMO CeNARIO

Rosalina, agora ji bastante mais velha, tenta enfiar a linha na agy
lha mas apesar dos deulos pede & neta que a ajude.

ROSALINA — Anga

-
-
c& outra vez filha, a tua avé vé cada vez menos!
BELINHA

— {Faz renda) Para a idade que 2 avd tem ainda faz muito, hd muitas

mais novas que ja4 ndo conseguem fazer nadal! (43 a agulha a ava)
BOSALLNA — 5p nZo fosses tu 34 nfo fazia nada, se faco alguma coisa & pelo tag

to!

—



]

BELINHA — A avd sabe quantos anos tem a mde da ti Hosa?

HOSALINA — Essa & mais nova do que eul!l

FALINUA — Pois &, tem 69, e ja nio faz nada, ao passo que & avé ainda vai cozgn
d0 a roupa do avo!

ROSALINA =— Se nfio fossem os desgostos... 2i ai, eu parece-me que durava toda a
vida, ¢ que vale e gue Deus da a roupa conforme o frioc...

BALINHA — (Triste; Nio hd ninuem que nio tenha desgostos avo, até eu tenho um
bem grande!

ROSALINA =— Na tua 14ade nio hd desgostos filha, a tua mde mata-se a trabalhar,
s6 para gue nao te falte nada!

BSLINHA = Para gue ndo me falte nada, e afinal falta-me o gue eu mais gueria
no mundo, gue €yo meu pail

.RGEALINL — Nada podemos fazer contra a vontade de Ueus Belinha, gquando ele aba-

lou para a América disse assim: Vou-me embora porque nio quero que 2
minha filha sofra o que eu sofri, levantou-te no ar, deu-te beijos
sem fim (chora; e foi-se embora, ate hoje nunca maias tivemos notici-
as dele!

BELINAA — (Limpa os olhos com um lengo; Meu pobre pail

ROSALINA = As vezes vou dar com a tua mi3e a chorar tanto, que eu nio sei come e
gue ela arranja tanta energia para trabalhar!
(ENTRA MARTINVO & MARYTS, sSTA ABATIDA E ENFARINHADA)

MARTA — (D4 um beijo 2 filha e diz) J& levémos os talegos todos aos fregue=-
ses! Agora ainda tenho que ir levar estas calgas & casa da ﬂngricia!

BELINHA — A mie j& podia ter dito que en j4 14 tinha ido!

.HAE'].'A — ¥as eu preciso do dinheiro, e ela a t1 ndo te paga! {sai

MARTINHO = Se hd coisas com que eu embirro, andarem-me a roubar a porta & uma
delas!

ROSALINA — Que bicho te mordeu homem?!

MARTINHO — {Para Belinha, N8o querc que dés trela dquele macaco, deixa eastar
que, 8¢ ele sair & me..., mal tiram as fraldas do e comegam logo &
pensar em desgragsr as filhas dos outros!

BELINHA = De quem e gue o avo estd a falar?

#ARTINHO =— Estds interessada hem?

ROSALINA — Credo home, qualquer coisa & uma corsaj

MARTINHO - (Grita) W80 quero aqui aquele filho da putda a2 rondar a minha casa :n_i

disse, se estive preso dez anos aquelza javarda o devo!l
ROSALINA = Jd estd a pagar home, Deus & grandel

MARTINHO =—— K3o foi com pena de ‘mim gue ela confessou nfo, ela tinha medo era do

inferno! (rindo) tinha medo nfo fosse arder na fogueira de Satandaz!
Eu vou levar os burros ao palheirs! (sai,
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BETAFHA — OH avd, hd coisas gue eu nio compreends, porque é que a ti Esmeralda
matou o homem?
nOSAILNA = tudo tem uma explicag3o minha filha, nio vez tu que a Lsmeralda era
ama mulher m.ito interesseira, e como © home dela ganhava pouco, ela
pensou em O deixar e juntar-se com a Uhico do lndciu 3 plor e que
ela sabia que o velho nunca consentiria uma coisa dessas, @ entdo a
espertalhona aproveltou & ocasifio em que o teu ave 12 esteve na ade—
go com ele para ninguém pensar gque tinha sido elal
BALINHA — sntBc e depois nao se juntou com ela?
HOSALINA =— 0 velhe & nue gueria que o filho se casasse, depois que morreu pron-
to, o filho ainda e mals agarrado do que o pai e 14 vive sdzinho com
o bichol
. MARTA — [Entrando) Belinha, agora vais A mercearia e trazes um guilo de agu=
car & um litro de sal, eu passeil por 14 mas havia 14 muita gente e
eu nSo tenho vagar de 14 estar 2 espera! (44-lhe dinheiro) este che-
ga! (Bélinha sai) Hdo te demores!
BELINEA = (Fora) Esta bem mie!
MARTINHO =— (Ouve-se la fora) fs teimosoc hem?! toca 2 apdar daqui p'ra fora, e
tu o gue estds aqui a fazer? Se a tua mde te mandou fazer algum Teck

do va1 e nfo percas tempo com merda desta, essa agoral (entra em ca-

sa) Eem baston a md3e p'ra dar cabo da minha vida, guanto mais agora
o filho (para a filha) B tu Marta, ve se abres os olhos, olha gue ig
to ndo me estd a cheirar nada bem!

HAHRTA — N8y me estd a cheirar & a maneira come o pai fala p'ri sua netal..

Ela nfoc tem culpe da vida ndo lhe correr bem!

MARTINHO — Ora toma gue & p'rd aprenderes... Trabalha um sacana toda a vida pa-

ra por 08 filhos no seu lugar, perde até a honra por eles se for pTe
¢iso, e no fim ainda ouve destas... gaita p'rd vidal (amargurado) Eu
escusava de trabalhar tanto, qualguer coisa para mim e para 2 tua
mae chegava, & por ela, é pela tua filha que este velho arrasta as
pernas a caminho do moinho..s Ingrita é gue tu es! (chora)
MARTA ~— N0 sou ingrdta nfol 0 que me custa & ver a minha filha tratada como
uma estranha, o pai pansa é gque nos esta a fazer um grande favor,
(chora) mas se o par trabalha sem poder & porque quer, ja lhe disse
montes de vezes que Vou sozinha p'rd moinho, pela minha filha trabe-
lho dia e noite se for precisol

ROSALINA = (Interrompe) Cala-te Maria! N&o digas asneiras! N3o sei como zinda

tens coragem de levantar a voz para o teu pail

MARTA — (Chorando) Cala-te Marta! Tens gue viver sempre calada... tu preci-

sas do teu pai, estds na casa dele...
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— Isto & demais... dizer que eu ndo gosto da minha neta! Esta ndo lem
brava ao 3iabo... (muia de tom) Querias gue eu lhe falasse com pala
vras mansas como falava para ti? N3o que tu ensinaste-me, e depois
guando quiz j& era tarde!

- £ 4u homem, n3o leves tanto a peito tudo o gue ela diz, tenho tanto
medo que ela apanhe alguma doenga, trabalha tanto!

~— (Entra a correr) Mie, mfe! Olhe o que eu =zgqui trago! (d4d uma carta
4 md3e que vem da América, MARTA) E 3o teu pai filha! (abraca a fi-
lha, nervosamente abre a carta)

— Amanhd j4 nfo vamos para o moinho, vem para ai umé carreda de dola-
TESeus

— Cala-te homem! era bem feito gue 1sso foase verdade...

— (Lg, Marta, tenho a certeza que se o teu coraghs ainda tiver algum
calor, guando receberes esta carta as tuas mios tremulas terfo algn
ma dificuldade em ler, pois ao fim de tantos anos receberes agora
uma carta minha, terds por forga de fiear surpreendida! Sei que a
nossa filha faz agora catorze anos, Quando abandonei Portugal foi a
pensar em lhe dar uma vida melhor, mas a minha vida cd tem sido um
fracasso, sinto-me bastante doente, nunca escrevi porgue pensel gue
seria melhor vocés pensarem que eu estava bem. 44 ndo tenho esperan
¢a queria morrer ac pe de t1, 20 pé da nossa filha, Adeus! (chora
abragada a filha,

= isso! P3e~te agora a chorar que ele merece muito!

= (Chorande; Nio hei-de me rir}

— 04 avd, mande vir o meu pai para o pe da gentet! Talvaz ele ainda se
cure!

= (Abraga a neta; "u 2inda te lembras do teu pa1 minha filha?

= Quando ele abalou eu 30 tinha dols anos...

-~ - s -t * el
== Belinha, anda ca ao ve do avd: Tu 2inda 28 multo nova, nas conhesces

© mundo, esse teu pa1 foi-se embora hd doze anos, ninguém sabe o que
tem si1do a vada dele ninguém sabe se vivia bem ou s vivia mal o gue

é certo & que ate hoje ele nunca se preccupou se tu tinhas guemn te

matasse a fome nem se tu g a tua mAe eatavam bem, se eram vivos ou

mortos e agora gue esti doente ;a Se lembrau da iwa m3s e da filha
que até hoje nunca protegeut Portanto...

— \Num impulso,; Portanto, a mulher dele sou eu, gquen decide sou B0, 88

néo guer que ele venha aqui para casa eu vou-me emboral

Nunea pedi
a ninguém que sofresse por mim! Acho gue tenho

o0 direito de pensar
tambem por mam! Alem disso a minha filka tem o direito de conhecer

pai, ainda que 8eja por pouco tempol

o
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MARTiNHO — (Gritando) ¥a minha c¢asa nunca! Se estd doente va para o hospitall
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Bu 34 sei como é & histdria, enguanto tém saide ndo se lembram das
mulheres e depois quando j& ndo podem com uma gata pelo rabo vem com
palavras mansas, pedir misericordia Equalaa que sempre desprezaram!
N3o ndo! O Martinho estd farto de fazer asneiras!

— 0 teu pai tem razfo Marta, nio vez que se tu o aceitares sd vails pra
judicar & tua filha? Maesmo a2ssim o dinheiro h3o chega guanto mais
com mais uma pegsoa doentes em casal

— Nao adianta bater em ferro frio, nunca vi ceisa t20 teimosa, ateimou
de prancipio e continua a teimar 2té ao fiml Pois tu agora jd conhe-
ces a besta, ou 2inda queres levar mais algum coice?

— (Chora) Sabe Deus o gue o pobre por 1ld tem sofrido, n3o custa nada
acusari Ate podia ter estado preso e ter vergonha de o dizer!

= Se esteve preso foi porque féz alguma patifarial

= 0 pai tambem esteve présc e nio foz mal a ninguem!

= Pem arrependido estou, se eu scubesse o que seil hoje, nunca aguele
patife tinha desgragado a tua vidal Tenho lavado boa paga nio haja
divida!

— Ou avg, deixe vir ¢ meun pai para o pé da gente!

— fis teimosa, sais & tua mie! vA 14 para onde tem andado até agoral

— #4nda comigo filha, a gente hd-de arranjar alguma coisal

— unde € que vocés vio?

= (Triste) Agente j4d vém! {sa1)

— Deixa ir, nf@ic Sei a fquem & que els saj t35o0 parval! DA impressZo que
até tem prazer em contrariar os outros! AL 41, deixa-me ver se arran
Jo tempo para dar uns pontos nos arreios do russo! Tu chegaste a ir
40 sapateiro pedir as pontas de cabo?

—— Est@c dentro da caixa onde tu tens a ferramental

— 441 (dentro; E os meus dculos?

—— fu é que sabes onde oa puseste! N80 sou eu que ando com elesi Va 1a

se estdo em cima da coémoda 14 no quariol

(Dentro) Estlo agquil

F 3
Eu tambem havia-de dar uns pontos mas 2 neta nfo estd od
fiar a agulhal

Para me en-

\Volta; Isto 34 estd tudo escavacado,

da toda e 14 vai a carga p'ré manetal

qualguer dia parte-se esta

1880 gquerid ara umia noval

p - - -
Sim? n8o sea porgue e gue tu em vez de estares 4s vezes a POT Ceméii-

dos nio vais também comprar novol

»
ra- -

ias 1sso e outra coisa, nio vez que j4 nfo tem ponta por onde se pe=-
gue?
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MANTINHQ — Ainda tem gque ganhar para ume nova, ora vamos 14 & ver porque ponta
é que eu hei=-de comegar... aguele sacana tambem tinha meds de te dar
maig pontas?

ROSALINA =— Era precisc gue ele as 134 tivesse! mesmo assim ainda tiveste muita
sorte!

MARTINHO — Porra, j& me pigueil Raios partiz o dizbo mais quando um gajo nio tem
dinheiro para comprar ¢ que faz falial

ROSALINA — Ve 14 nZo dés para &l cabp de algum dedo (tenta enfiar uma agnlha)
tn ainda vez o buraco, mas su farto-me de estar e nZo hd maneiral

MARTINHO -— To o gue pensas é que isto vai logo % primeira, a m2ior parte das ve
zes & 6 calhas!
(ENTHRA MARTA E BELINHA)

.HAJT!: — Pronto, n&o foi preciso correr muito, ainda ha pessoas boas nesta tg

ITlaas

n0SALINA = u gue € gue tu gneres dizer com isso filha? o que foste tu fazer?

mAR LA — & tempo de eu mandar na minha vida mie, amanhd mesmo saio deste casa
ninguém pode impadir 2 felicidade da minha filha! Bla sempre guiz
conheecer o pai!

MARTINHO ~— (Larga oz arveios) Ouve bem o0 gue eu te digo Martal Tu vais-te embo-
ra POrquUe queras, ninguém te manda embora, o teu homem vem doente, tu
tens que trabalhar, ndo podes ficar em casa para o tratar, tn gueres
que sej2 a tua filha mais uma sacrificada? nio basta ji o mal que
ele te fez a ti7

BELIVHA == Hei-~de tratar o meu pai t30 bem que 2o fim de pouco tempo j& hé-de
estar bom!

L] (BATEK X PORTA;

MARTINHO - Quem & que entre!

JOZO = (Entira conm uma mala) Vem agui o homem mais rico do concelho! Nesta
casa mais ninguém trabalhal
EARTINEHO —

AH grande JoZo aperta cd esses ossos! Bu sempre diase que tu ias lon
ge! Abraga & tua mulher e a tua filha, astavam doidas por te ver!
(JoSio faz o gesto para abragar a mulher mas esta esquiva-se)

JOXO = Perdoa-me Marta estar tanto tempo sem te dar noticiasg,..

MARTA = Vai-te embora Jodo, a Marta gue tu conheceste morren! Quando recebi
aquela carta apenas tive pena de +i Julgava-te doente e pobre e por
1880 estaya resolvida a eajudar-te, mas uma vez que regressas rico,
ndo preeisas de mim para nada, agora obrigadal

JOXO = Mas eu quero fazer alguma coisa pela nossa filha, ela ainda pode ir
estudar]

MARTA ——

- o
Agora ja e tarde; mesmo com as minhas fracas posses j4 anda no G,

80, ou pensavas que eu tinha ficado estes anos todos a chorar por

__________________;:1----lIlIllllIlIlIIllIllllllIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllllllllllllllll
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ti e nZo lutava pela vida?

MARTINHO — (£ parte) Mas eu mfo percebo esta rapariga (para neta) Entdo ndo
beijas o teu pai.

BELINHA — Este nfo é o meu pai! O meu pai estd doente e & pobre!

MARTINHO — NZo dizes nada mulher? parzce gue ficaste sem falal Vai 14 buscar

gualguer coisa para festejar o regresse do JoHa!

MARTA — Isto é o eumulo! Vamos embora filha s3o todos na mesma, amanhl vimos
buscar as nossas coisas! (saiem)
TODOS ~— Hlartal Martal Onde & que tu vais?

FIX |



. PERSONAGENS:

PERARA QUEBINMADS

Pega em 3 actod dedicada a Amieira da Tejo

ORIGINAL

e ettt

JORGE MANUEL PIRES DA ROSA

Jost AGRICULTOR

ANGELINA ESPOSA DO AGRICULTOR
TSABEL FILEA

MARIO FILHO

JOARA VIZINHA

HIPOLLITO ENCARREGADD

JOAQUIM FRECLES

ENCENHEIRO PARDAL
QUTRO ENGENHEIRO

e e e e

cENARIO

Casa de pegueno agriculter.

I ACTO

(Entram em cena Jogé e Angelina vindos da horta, trazem alguns géna—
ToS).

JOSE — (Poisande o cesto) Apre! & pesado! Gragas a Deuws aquela horta da de
' tudo com fartura! Com mais um bom &no como este, & se n3o houver pa-
ra ai falta de trabalho, & ver se agente consegue dar um arranjo a

gzta casal

ANGELINA ~— Andas sempre & gonhar Ze, lomarl.amos nos par oz nossos filhos nos

seus lugares, lembra-te gque dagui a pouce estlo 2 dizer gque querem
casar, e onde vamos nos arranjar dinheire para tanto?

JosH —

Olha Angelina a vida & como uma guerra tem varias batalhas podemos

perder uma mag logo & segulr ganhamos duas ou tras @ preciso é per=

sistencia e trabalho = isso nfo nos tem faltado!

ANGELINA -— Pois ndo homem mas com jornas de guinze mil reis por dia como pode-

] L a & fad
mos nés economisar algum tostBo? e ainde por cima 4s vezes nfo hd
trabalho para todos!
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— 14 isso e verdade mas eu tambem tenho oz meus plancd.ss tu sabea gne

o nascente da nossa horta pode Tegar o dobro
— Pois pode! naguele Porto da Cerejeira ha @gua a rodos mas onde tens

da terrdsss

tu mais terra para regar? tens 14 mais terra tens mas nao da pontol
como gueres tu levar pard 14 a dgua?

— P5is & izso mesmo eu tenho gue descobrir 3 maneira de 2 levar a toda
a extengSo da horta pois se en o consegulr sempre 530 mais uns al-
queires de feijfo que vendemos 20 fim do ane!

— Paz ¢ gue enterderes %4 mas nie te esquegas gue para fazeres isso
tens gue faszer alguma despesa e 03 dinheiros s3o poucos!

— Alguma coiza se hé-de arranjar, por enquanto tude 330 planoSaes 4
verdade j& sabes que hoje @ a entrega das sortes de milho no Carre-
gal?

— W80 me digas homem: entZo este ano semearam o milha tdo cedo? pois
por isso hd bocade gquande eu vinha da fonte da Cal estava uma grande
algazarra na Rua do Arrabalde! NEo estavam senfo a falar niasso! T3o
mal que me calha 14 ir hoje!

— Deixa 14 mulher eu vou 1a e de caminho trago logo uma ecarga de mate
para a cama do poreo!

— Ent3o nfo te demorea gquem vai primeiro mais bem servide fical ve se
escolhes uma milharada numa vaga nao viste o ano passado? milho que
aguela barroca das aboboras largou!l

== Fica descansada que eu hei-de ver ze nfo me enganc... onde estd a
chave do palheiro? tenho gue ir per 14 buscar a burro!

— Estd pendurada no sitio d6 costume na adega!

— Entdo ate logo.

— 4té logo 2é. (e um desabafo) ai, ai tanto-que uns se ralam com & vi-
da e outros tanto se lhes 44 que corra para baixo como para cimases
mas se ndo for assim nfo podemos andar com a cara descobertal

(Neste momento entra a filha que foi &s compras)

— 0 ndle o Snr. Barata tem 14 fazenda para vestidos t3o bonital Se 2 mie
me COmMprasse um aAgora pro S Jcau!

* o+ .

— Parece impossivel Isabel ainda pela Pascoa te compramos um e foi bem
caro! o que & gque o ten irmSo havia de-dizer? olha que & B4 um anc
que ag calgas dos domingos 830 sempre as mesmas, o que vale & vir ago-

-~ o - ®
ra o Verzo, j& e um homenzinho e nao tem um casaco para vestirl

— Pois sim mas a8 outras nio s3o mais do que eu & de vez em guando tém
vestidos noves... (choramingando). £ sempre & mesma coisal

— Pois & mas os calotes que por 2i hi & gue & o diabo fica sabendo que

cd em nmossa casa se alguma vez tiver que se comprar fiado

é 2 comidal
Para luxo nuncal '

;
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(Entra o filho) ‘

¥ARTO — Ena pZ vem ali a rua cheia de mulherss e homens, vao iodos pro Carrg
gal tirar milharadas, a mie nfo vai tambem? '

ANGELINA — 0 teu pai 2 esta hora ja 14 estéd ate & capaz de j& vir 2 caminho! Ja
abalou hi mais de duas horas!
(Bouve-se uma algazarra 14 fora, e hi duas mulheres gue batem a por—
ta e dizem) Angelinal § Angelina olha que é hoje gue da@o &8 milhara-
das, anda com agentel

ANGELINA — O meu homem ja para 14 estd eun hoje nio tenho vagarl Bam eu von ao
palheire tratar de poreo nio me demero, se vier alzuan verguntar por

mim digam que eu ji venho. Até logo.

MARIO E ) o
ISABEL = ite logo mas.

miRTO — Parece gue estiveste & chorar n3o te agrada ter que ir cavar milho
hem!
ISABEL  — 1d estds tu com as tuas palermices Mirio tu sabes que nunca me recu-

* -
80 a ir para onde o pai me manda e e Dor lsac Mesme gque eu &3 Veazes
chore! As cuiras raparigas sé fazem o que lhes apetece e de vez en

quando estdo a estrear vestidos novos e gu quande falo pisso a mie

ralha-me!

(Entra o pai mal humeradso )
JOsE — BrntRo a vossa mie onde estd?
ISABEL — Foi tratar do porce!
JOSE —

Malditos porcos tanto comem! Aquels velhaco ja
todo do zne passadol e ainda

comeu o milho guaze

aqueles ursos nio querem dar o milho de

melas farta se uma pessoa de arreholar cascalhos ¢ ao fim da colhei-

ta da-lhe quése tudo a eles, gquando eu arranjar a minha horta ey logo
vos digo cavem-no vocas!

MARTQ = Delxe 1a pai eles ainda h3o-de guerer dar o milha de meizs e mesmo
‘28sim nZo hi3o-de ter quem o cavel

JosE = Olha Mario nio sostu

1@ concordar com o gue dizes,

mas agora acho gue
disseste uma soissa acertadal

Realmente se o pessoal da nossa terra
Principalmente g gente nova continuar a abalar T

ara Lisboa como ate
aqui, gualquer

. ¢ - #
dia so0 ca ha velhos e quande estes

morrerem nao sei
G que sera digio!

(Entra Angelina muits aflita)
ANGELINA — 43 valha-me Deus...

JOSE = 0 que foi isso mulher?

ANG — o 1 a
ELINA A1 homem © nosso porco ests doente, n3o guer comer serd melhor ir cha
mar ¢ Vietorino para lhe dar uma injeccaal B
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— Vai 14 chamd-lo Mdrio, diz lhe que va ter ap palheiro que eu vou ja

—

andando parid 14!
Estas a ver Filha a vida a andar para trds e 2inda tu querias outro
vegtido.

d mie palavra de honra que 4s vezaes as pesscas sao incompreensiveis
ainda agora antes da mde vir, o pai estava arreliado a dizer que ©
poreo comia muito e agora ficou aflito por a mde dizer gue ele nio
come!

Cala=te rapar.gal cabes 14 o gue dizes?! Je alguma vez te casares
saberds compreender ag dificuldades da vida!

As dificuldades da vidai.. a mde estd-se sempre a chorar, olhe gue
ainda hd quem esteja pior do que nds! Agente ainda temos uma horta
que gragas & Deus d4 comer para & nessa casé e ainda vendemos muite
mas a maior parte das pessoas como estdo a pagar renda guando chega
o 8. Miguel vao levar quése todo o rendimento 2os donos!

Olha filha cada gual sente az suas, mas sempre te digo gue os pobres
d4a nossa terra escusavam de &ndar & pagar rendas t80 caras: podes 14
imzginar a guantidade de hortas que se podiam fazer na nosgsa charne=
cal Tantos brejos incultos cheios de junco e Mato! Para gue € gue os
ricos querem aquilonnde tiram de 13 nadal em gualguer barroea da char
necz se podia Tazer um pogo gue a agua é certal Mas ndo had muita gen
te interessada em gque os pobres sejam cada vez mals pobres.

Tsso & verdade mie cd em Amieira hi alguns exemplos nfo ve o Ti Ma-
nuel Balazar a horta gque ele fez no FPorto da Cerejeira?

Ent3c e o teu pai? tanto trabalho gue ele tem tido na nossa hortal
Guande nés herddmos aguilo dos meuns pais 30 aguele bocado a0 pe do
tanque € que estava manse o resio mem uma pessoa ld podia entrar,
Ent8c o avo deixou chegar mquilo a essea pontos?

Eu te explice minha filha: guando nés herdamos, a horta era s ague-
la varzea ac pé do tanque mais tarde & gque nos compramos Z outra par
te toda gue fica por baixoe.

(Neste momento entram José e Mdrio)

(Com euriosidade) Ent@o homem o que € gue disse o Victorino?

Disse gue nHo deve ser grave deu-lhe uma injecgBo, & mim parecen-me
gue o bicho ficou logo mais bem disposto!

Ai homem Deus gueira gue ndo seja nada dagui a pouco vém os figos se
o bdcoro morre quem & gue Vai comer tanto figol?

Cala~te mulher! tanta choramingmisse se aguele morrer compra-ge ou
trol
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— Ja gei gne néo te eorreu bem & tua ida 20 arrezal.

~— Desde manhd gque 28 COLSES nic estio 2 correr bem, tu lembras-te do
ano passado o domo dizer pr'a gente que o milho eate ano era de me-
iag?

— Poig Aisse... nao me digas que ele tem duas carasl

— Duas caras... o que mais ele tem é carasl... caras e coroas aguels
amigo estd se a encher! e depois toca de puxar pr'o patraol

— Aguile foi ele gque viu muita gente e naturalmente & capaz de ter
poucd terrsa semeadi...

~— SiMses S1m deve ser isso! o gue lhe vale é as mulheres ndo terem on-
ie ganhar um tostfo mas mesmo assim se fossem todos como esul... min-
guem 14 dava uma cavadela engnanto ele ndo desse o milho de meias...
& tudo uma data de cobardes ninguem guer ficar nos cornos 4o L0UTOa..
Pois bem se eles se aguentam melhor me aguento eu, prd semana o Wa-
rio vay todos os dias de manha cedo, regar a horta e tu mais a lsa-
bel vBo comscar a cavar o milho, eu ai dominza vou-te l& ensinar onde
& a nossa sorte sachamos logo 1i um bosado e por volta do meio dia
vimos emboral

— 0 pai n3o pode 12 ir no domingol

— Porqua?

— H& boeado o Ti Chico cemedo estava a4 dizer gue iam comegar a fazer a
Sociedade no domingo que vem e dizse jue esta a fazar» conta consigo!

— Eu realmente prometi-lhe gque logo que comegassem 2 obra eu ia 14 dar

um dla de trabalho mas nunca pensei A que a coisd Fosse avante 30

depressa! ainda bem gue ha alguém.que faga alguma coisa pela nosaa

terral

— 0 pai depois pr'( dia 4a inawguracfo compra-me nm vestido?!l

— T

L eu guers um fatol

= Eu logo vi se tu n3o havias de estragar tudo!

—— ia ;
Bem vamos 1a fazer um contrato, a Llsabel tera o vestido e o Mario o

o* "
fato mas e preciso que cada um cumpra a sua missSo o Mario na horta
€ & Isabel no Carregal.

= Contrato fechado.

(L2 fora ouve-se um pregas que diz assim) Ougam bem meus Senhorpes
quem quizer sachar milho de meias va domingo
Vale da Hasquilha!

Boade.ss

o
que vem as dez horas as

*
or esta a
pol 12 & gue eu nio esperaval Bem se estss 450

i N de meias tam
bem os guires tem que dar)




ANGELINA

ISAEEL

ANGELINA
JOANA
. ANGELINA
JOANA
ANGELINA

JOANA

ISAEBEL
JOANA
ARGELINA

1SABKL

MARTO
SABEL

ANGELINa

JOsE
ANCELIKA
JOsHE
ANGELINA

JOsE

DIGELTNA
JosE

Pég. 4]

Sabes o gque te dige homem o melhor & tu 1& ireg falar com o feitor
se ele o quizer dar de meias da se nSo guizer vira-me o Lombo o
domingoe vou eu tirar outre!

Bem dito! nem & tarde nem é cedo von 1a mesmo agora qus ele & capaz
le j& estar em casal (Sai)

Assim com o milho de meias o pai também me podia mandar fazer uns
sapatos!

“— E a mim umas botas!

(Batem & porta)

Quem &7

Sou eu Angelina nBp iens ai umas pedrinhas de sal gne me emnrestes?
fui ontem & loja e eésgueci-me do sal, valha~me Deusl

Isabel vai 14 buscar umz w30 cheia de sal a yizinhal

Ent8o ouviste o pregfo?

v ) -
BEn cuvi e este ano é que tu vais tambem tirar uma milharada niao?

fﬂom fala descansada) Era bom era vizinha, mas eu nio posso tomara
eu fazer a lida da casza... ainda hoje n3o comi nada nunca tenho ape-
tits!l

Tome 1& o sal vizinha.

kntEo obrigadinho e ate logo!

H20 te agradou & conversa... Lambona... guando ndo & sal & fosforos
anda sempre na pedincha. .

Deixe 14 mide as pessocas ndo tém culpa de ser como sdol
Bem eu vou tratar dos pomboa.

Ku vou contigo Marios Nio sou precisa sg0ra mae?

N&Eo!

(Entra José

Pronto esté tudo arrumado o homem também dd o milhe de me
Que remediaol

iag]

U que & gue aguela lafrajona que saiu dagui queria?

0 que e que ela havia-ge querer velo a0 sal... e vinha tambéem tirar

- -
nabos da pucara mas nip lhe agradou & conversa foi-se emboral
0 ‘homem dela j& estava ali com uma granide bebe

deira. Hem faldrdo =m
I3
beber o almoco estd pronts?

iais gque pronto.

Entao vanos 1a que eu esstou cd com uma fome... (Saiem)
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II ACTO
Mesmo Cendrigs {Entram Angelina, Isabel e Mérip com fato de trabalho
e sacho na mio)

= {PDiEEHdG o =acho) Até que enfim, nunca mais ara :jﬁhal—;u, deade gue
comegou a plantagas dos eucalipios ainda nio tinhamosz feito uma se
mang inteira! gue dor de costas!

— E eu j& me sento! Também nio aguento os meus rina amanhl s me levap
to ao meio dial

— 0 gue hei-de eu dizer!Veocea ata segunda feira ja podem descansar
mas eu? Agora tenho gue fager o jantar, amanh® tenho que ir lavar a
roupa, anda uma pessod sempre dum lado p'ro ocutro!

— A mde ndo devia ir todos os diag para os Bucaliptos & demais para si
tanto trabalho!

— Pois € filhe mas temos que aproveitar aquele ganho nBEo ves que o ten
vai agora nap ganha nada? Meteu-se com aguela despesa 14 na harta,
meamo a2ssim o dinheiro nio ha-de chegar...

(Baten 2 poria)

— Quem A7

ENCARREGA-

0
ANGELINA

= Faga favor Senhorz Angelinal

— (Vai abrir) &! & o Snr. Hipolito!l Faga favor de entrar.

ENCARREGA-

81 .0]
ANGELINA

ENCARREGA~
"rDU

Ento conlicega: Querem dinheiro ou no?
= Sem o dinheiro nio se faz nada Snr. Hipolito! § Isabel vai 14 buscar

um copinho de aguardente aqui p'rd Snr. Hipdlitol :

— ¥80 se incomode Snrs. Angelina! (Estende as falhas

cima da mesz e diz) V4 Senhora Angelina assine aqui o seu nome! (e

Ag=im EU”EHBI?JWEHhE}

de pagamento em

ISABEL = Faga favor Snr. Hipdlito! nfe fea cerimdnial

ENCARREGA-~

0 — (Bebe e depois exclama; gue maravilhal Vale a pena vir a sua casa me
nina Isabel! )

ISABEL - S30 favores 8nr. Hipalitp!

ENCARREGA-

DO — Ora s%o portartio 560%00! faga favor Snrs, Angelinal

ANGELINA — Bn4ds obrigade Snr, Hipdlito!

ENCARREGA-

0 = N80 tem de qud, até P'ré semana a todos)

TODOS = Adeus Snr, Hipolito

M4ARTO

— Ena mae! assim vale a penal

1ho, ao menos assim & certo!

- 3
e muito melhor do que andar = eavar mi-
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— Do que eles se haviam-de lembrar encher 0 Carregal de sucaliptos.

— {Entrandu; Ora entic muito boa tarde! (todos correspondem e continua)
Hoje ¢ dia de festa cd em casa! Minha querida Angelina, meus gueridos
filhos o grande objeciivo da minha vida estd 2leancado a nossa horta
pode ser toda regada pelo sen pé gragas a grande obra gue eu la fiz e
tambem ao dinheiro que & minha mulher e os meus filhos tem ganno nos
encaliptos.

— E o paizinho tem agui mais 300800 para a ajuda da grande obra.

— (Abraga o filho e chora de alegria) Como e possivel um homem chorar
de alegrial

— Como as pessoasd sdo tHo diferentes umas das outras Jose! Desde que
comegou a plantagZo dos eucaliptos a maior parie das pessoas da nos-
sa terra abandonaram as hortas, disem gue numa semana ganham para com
prar um algueire de feijao.

— @ente estupida mulher, as hortas n3o 430 so feijfoc e entfo as hortas
da nossg terra priticamenta todas tem muita igua!

(Batem 2 porta)

— Guem a?

— Sou eu vigzinha.

— A{ vem a chata, entra...

~— Bod tarde... al J& chegaste Zé eun ia p'rd cender o lume p'ra fazexr
a ceia mas nao tinha la fosforos se voees me emprestassem dois oun
{resee.

= EntZ0 que novidades temos Joana?

— Se € o gue dizem nfo sei o gue serd da nossa Amieira 24 dagui a pouco
nao podemos sair de casa!

— L& vens tu com historias]

— A ti tambem te deve fazer pouca diferenga estas sempre com o0 en meti

do em casa...

= Deus queira gue nosso Senhor n3o te castigue Angelinal

=— Ent3c diz la porque & gue agente

dagui a pouco nao pode sair de casal
= Estavam um dia

destes a dizer gue o Estado gue ia encher tudo de euca
entdo se assim for quem e que 44 conta dos lobos?
= ¥ao acredites Joana! pode 134 szer! As donas do

liptos,

Carregal mandam Dor eu-—
caliptos porgue ja estlo velhas e nZo quarem saber de chaticss!

— ¥ verdade zé até digem que eles j4 tem mais terrenos comprados e que

andam por ai Engenheiros 2 ver terrencs!
— capaz de ser verdade @,

&ss3 amiga ‘chega=lhe ¢ tempo pr'a dar 7 de
tudo!




JOANA — Bem tenho gue me Lr embora & tua mulher hoje nZo esti bem disposta...
(faz © gesto para sair)

JOsE ~— Entfo nfio levas os fosforos?

JOANA — Al % verdade 14 me esguecif...

Jus# — TPoma la uma caixal

JOANA — Mas en s gqueria dors ou tresl

JOSE — Leva a calxa porgue sendo amanhd tens que ¢4 vir outra vezl...

JOANA — Também tu?... Obrigado e ate amanha.

TODOS = Adeus Joanal

ISABEL — A mAe d4d licen¢a gque eu va & czsa do Snr. Jose Pereira pomprar um tu-

bo de llnhas?

.HNGJ:EJ..IEH — Vai mas nBo te demores gue eu vou por 2 ceiz 2o lume a o que e coze~
—ae depreszi. )
1SABEL —— Estid bem mEe. (5ai)
MARIO — Eu tambem podia ir até ao Largo um boeadinho!
JOSk = Va1 12 mag nfo fagas 0 mesmo que fizeste ontem oorgue senzc temos o

caldo entornadol

MERTO — Estd bem pal € s um bocadinhol (8ai)
(Batem 4 yorta)

ANGELINA — Quem &7

RAPAZ — § ti Angelina o seu Z& estd ai?

ANGELINA — Ele estd porgue?

RAPAZ = Ent3o faga favor abra 14 a nortal
(Angelina vai ahrir
ANGELINA — 41 &5 tu! entfo o que ha? entra!
RAPAD, — (Acanhado) § Ti 7é estdn ali uns Engenheiros que gquerem falar consigo!
Jog# — Comigo? diz-lhe 14 gue entrem o Adolfol
RAPAZ —

6 Snr. Engehheiro venha ¢d, chame tambem os outros!

(Estes entram depoiz de pedirem licenga, trazem um mapa nas méos e um

deles diz) — O Senhor g que € o Josa Rodrigues FPersira?
Jost = 5im sou ! i
Eu. ) Ly = &
(cumprimentam-se mas entretanto Ja Angelina tinha saido
para & cozinha)

Ei'l-TG-"-o Par'
I — : o -
DAT, Entao ¢ Senhor & que & o feliz nropri

etario daguela Quinta no Porto
da Cerejeiral®

£
JOsH — (Fazendo-se despercebido) N3 sei onde o Snr. Engs 1
14 tantas Quintasy S e
ENG%, PAR- |
DAL

— 84t 2 ! .
1m mas & sua tem bastante diferenca das outras bam arranjadal

> & 8
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JOSE
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PARDAL

JOSE

ENG=,

PARDAL

Jos#

UUTRO
EHG“ -

ir ida desde

—— Bastante trabalho me tem dado Snr. Engenheiro toda 2 minha vt el
éue me casei evidentemente 14 4enho feito melhoramentos, e sé hoje e
gque aguilo ficou realmente & minha vontade: ¢ uma maravilna destapa-

ta !
~ge o0 tangue; e Tega-se toda a terra gue a horta tem

= * . ; . a

= 0 Senhor sabe gque 2 nossa Companhia estéd interessada em lhe comprar
Quinta? o )
— A vossa Companhia estd interessada em fle comprar aguile? P'ra que e

gue & Companhia guere 2 Quinta?

— Sabe Senhor José eu lhe explico: A nossa Companhia vai plantar uma
grande drea de eucaliptos aqui na vossa terra e de maneira gue precisa
de uma Quinta com bastanta égua Para semear um viwveiret Ora o Senhor
tem uma oportunidade talvez a dnica na sua vida de fazer um grande ng
gocio! '

= Os Senhores desculpem o meu atrevimento mas d3o-me licega que eu 1lhes
faga uma pergunta?{todos a0 mesmo tempo) —— Faca favor Snr. Jozel

= Enté@o af vaii 0s Senhores 580 realmente Enszenhairos?

(Estes enirsolham—se e por fim responds)

— {Puxando Pela carieira profissional) Tenha a bondade de ver Snw, Joss!
= Eu sou quase analfabeto, mal gei ler, mas cd egtd Engenheiro... Poinea

Senhor kngeheiro lamente desaponti-lo mas O que e bom para a ena com—

panhia també & bom para mim!

— (ﬂirlgin&o-sa a0 4dolfo) Faga favor vd 14 a taberna e traga 5 cerve-

- - e -
Jas (e de novo a Jose) Senhor Jasd nac sabe o gue diz nfp sei g2 gahe

que todas aquelas terras 14 enm cima v30 ser plantadas ge sucaliptos,
portanto dagui por alguns anos a Sua horta estd seca, tem sncedido ig
10 em muitos lados e olhe

que eu digo-lhe isto ecomg amigo hem!

(Rindo) 0 Benhor esta enganado! 0 mey nascente vem do fundo nfip ven

- -
1a de cimal Mag suponhamos que &

Como ¢ Snr. diz, guants & que & Com
Panhia davyg pela horta?

ifo com as cervejas)

COmo 82U i’ dizendg Snr. José esioy autorizade p

~lhe B0 gonigg pela horta)
— 80 contos! era g que faltava

) € esse o valop que o5 Senhores d%0 ag
desgracado que trabalha a te

Tra, pois Senhpr

Senhores que venderam a terra para plantap eucaliptos nfio precisan de

es Engenheirgs todos poses

'
P'ra nada porgue todos elss tap bons SNpregos agora 21,
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donde e que eu como mals 2 minha gente? n20 gusrlam mais nada todas
as minhas horas livres a tratar daguilc com todo o earinho, level
uyma vida inteira & pﬁ—la g aonﬂiqaes e precisamente no dia em gue

r )
acabei & minha obra vem ps Senhores oferecer-me uma miseria de HU

contos!
ENG=. . _E ’
PARDAL — Was tenha calma Snr. Jose nos oferecemos, agora o Senhor pedel
JOsE ~— (s Senhores desculpem mas 2e eu vendesse aguela horta concerteza
que morria de desgosto, portanto acho gue estamos conversadosl
OuTRO o
ENGw¥, = Bem S5nr. Jose a minhz responsabilidade aipda lhe oferego mais <0 cop
togd fieca portante a oferta em 100 contos, nas vames andando e se en-—
tretanto o Snr. se resolver a entregar o nosso endergo e estel (en-
. trega-lhe um cartdo; (despedem-se ]
JUSE = Ora esta mata-se uma pessoa a irabalhar toda & vida = depois guando
B conseguimos arranjar alguma coisa de jeito vem estes Senhores a LET—
sar que com dinheiro conseguem comprar tnudol (mostra-se nervoso = en
tra ¢ resto da familia curiomos)
ANGELINA' — Mas ¢ que é gue essa genie queria 267 eatis nervnao|
JosH — Nao! n3c hei-de estar nervesg, ae ie parece!
ANGELINA — Mas o gue fol homem desembuchal
JOsK = Querem comprar-nos a horta, ofereceranm 1U0 contos Julgem gue me wog
Loaam as=sim com dinkeiTal
MARTO — Hi! ianio dinheirol
il "
ISABEL =0 pai vendzl a horia 86 merve para vocemece se matar ags POUCCE s & s
. 80 menos assim ponhz 0 dinheiro no banco e sseussva de se andar a ma
gar tanto! B

JOsE — NE ! 3 dite
Nao vendo! estd dito... se as terras boas com agua fossem todas para

: 1 . o~ = -

Por eumcalipios o gque @ que nds comiamos? e alem disso eun nio poderia

viver sam aquilol

ANGELINA = Vamos janiar ho -
Josﬁ -\] L f0mem ﬂﬂqui a PD“GD B cﬂmlda naon tﬂm gI‘El.l;E nenhuma!

= Isto ja me ez perder o apetite mulher!

maz enfim veou
Preasencgal

a0 mMenos marcar

FIM DO 2=, AcTo
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Uma taberna e vérios fregueses entre os quais Josa.
(Entra um fregues JoBo com gnarda chuvs s exclama)

JOXKO — $ rapaziada vai chover! o vento estd charnecc e ssta a arrefecarl

JD#QHIH ~— Yeixa chover rapaz e a ver se & horta do Ti Ze p'rf ano temﬂmaie
agual este ano deixou morrer os feijoes! poe ai tres copos 0 Chicose.

JOXO ~— Isto tanto faz chover como mie chover pelc mencs aos nascentes da
cherneca a 4gua nunca mais chega 28 raizes dos sucaliptos ndo a
deixam la chegar!

JosH — X3o ha duvida que & nossa terra estd gueimada,

JOAQUIM — Deixe la Ti Zé & da maneira gue 2qui o Chico dagui & pouco nde tem
dgua p'ra por no vimho! (fodos riem)

.JGS}E ~— Estds & brincar rapaz, olha gue o caso nio esta p'ra brincadeiras

JOAQUIM ~— Isso & verdade Ti 2& mas a gente tem gue dizer alguma coisa olhe que
guando 4 zuid horia se secou ji a minha estava seos hia muite tempo!

JOXO ~— Queres comparar a2 fua horta com a do Ti Zeé nZo... tu nunca 1la gastag
te um tostHo em melhoramentos! § Chico tras mais uns copos!

JosH — Cada vez que eu me lembre! Uma horta que chegou a dar vinte algnei-
res de feijfo! noutros tempos ninguem me via agui na taberna niol
mas hoje ate tenno medo 4e 14 ir! (noutro tom, ent3o mas o gajo nun-
ca mals trias os copos?

J0%0 — Este amigo estd bem coberto nio quere saber da freguesia p'ra nadal
8 Chico poe 14 aqui uns copos gaital

CEICO — (Com cara de admirado) Vogés chamaram?

.J{JKG = Pois claro gue chama-mos! poe 2qui tres covosd
CHICO — Fronto... gquande gquizeren mais & 88 ehamar! ( Bishen)
Y — 0 w4 28 & verdade que aqui hi wns-znos lne ofersceram 100 eontos pel
e I g pall
sua horta?
JOSHE ~— % verdads o

-
e rapaz e e isso que me tem tirado o zono e o gosto pela

Viddese naguele tempo cem contos ainda ers muitto dinheiro e en podia

ter dado um fuiuro melhor acs meus f1lhos.
JOAQUIM = Por falsr ngs setue filhos... onde

. g que estd o sed Mirio?
JOSH

— - - -
O meu Mario esta na Franca € ele gie me tem valido p'rd VerZo vem cod

;o = S -
passar as ferias mandou-me dizer aqui ha tempos pard esu fager uma ca

54 de banho mas uma casa de banho para gue
dgua,
todos

se agente nfo temos cid

- o i _— -

voces Ja viram o que & eles 14 estarem habitusdos a tomar banho
& -

os. dias e chegar c& nfo ter igua nem p'ra lavar a garal

JOAQUIM  — gape o que lhe digo T Z&? se ¢ nosso

povo nio fosse tH5o pacifico hi
mito tempo que va eucalip

4 Cal -
w08 gque estaoc a0 pe da nagcente tinham as
raizes ao sol)

e
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JOsE — TIss0 sei en mas quem & gue quers ficar na cabegi do toure? mesmo.
Bguelz bieca que estid & correr pars fora 2inda nic houve forgas para
& enviar la para dentro, fala-se muito 2 agui nas i{abernas!

CHICO — (Que aparece) & preciso mais alguma coisa?

.JGSE — PBe 14 mais uns copos jé& agoral

JOZO — Entfo e a sua filha o gue € feito dela?

JOSH = A mipha filha casou com um galderio gualguer, trabalha um diz des-

canga jols... 2s5sim que se comegou & comstdr gue me iinham oferecido
cem contos pela horta aparesceu al yma carta desse ganalhs a pedir—.:
-lhe namoro 2 ela voitadinka coma tinha grande voniade de ir p'ra
Ligboa embarcou com o Primelro que apareceul Bem tenho gue ir andan-

L

lo ate casa ja estou & sentir a cabaga Ands» a rceils!

IIZEK 05 ) h‘
.GET‘RD; == Bgente tanbém vall (pazam e saipgm} ate smanha.

CHICO — 4t mmanhi & phrigadio!
(20 chegar 2 casa Angelina estd a chorar, mudanga dz cendrios)

JUSE — (meio a cambaliar) o gue fol isso mulher parece que estis & chorar!

ANGELINA —— Tu gsabes ben porque g que su eston a chorar, dantes siunca te smbebe-
davas nem t80 pouco fas p'rd taberna agora € guase todos o3 diasl

Jost — Pois € mas dantes en tinha onde passar az horas livres dava-ms gosto
ir aguela norta tu saves bem que cada ves gue en 12 vou venho de 14
doeate guandc me ponno 4 pensar gque plantei larangeirag, Desgsegueis
ros e toda & espécie de Arvorss da fruto e agora vejo tude & morrer
duma hora p'ra cutra,..

ANGELINA — (Bem o deixar acabar) Mas ndo & a gastar o dinheire que o tem filhe

te manda gue +tu refedeias 0 que nZo tem remédiol Se tu nfo fosses

teimoso e vendesses a horta guando te ofereceram bhom dinheiro Tor

ela, hoje escusavag 3e depender de ninguém, assim
vergonha o teu filho manid-io p'ra ea cem tan
gasta-lo mal gasto!

parece mal & uma

to sacrificio e tu a

ot s -
JOEN quande eu era novo tambem fig gacrificios para as eriar e mesmo ele

- -
80 proprio a mandar digerp para eu beber de vez em quando um copite

”
e-alem disgo ay também tenko a minha refarma!

ANGELINA — Bntfo g2sta o dinheiro que els te manda nos eopos que & reforma ha-

-de chegar p'ra tudo!

JOsH = (amargurado) Tanto

qune fiz eu alguma patifaris)
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Ouve Ze tu sazbes bem gue n3o0 hi no mundo guem te queira mais de qge
eul sé digo alguma coisa & para teu bem tens & que genhar &nime nio
vez gque a.culpa nic & sd dos eunealiptoa? bem sabes gue nie chove co=
mic deve ser, j& hid mais de o 2nos!

En sei mulher su sei bem gue tem chovido mas mesmo gue mals tarde
venha a chover bastantie os nascentes dz charneeca munca mails absorvem
igua suficiente.

¥orres com essa cisma Ze, afinal ndo foste 30 tu o prejudicado ve 14
0 que sucedeu ao nascente do Amilheiral estamos 2 pagar dgua gue nfo
gagtamos! '

Colérico) Pois & com isso gue eu embirro Angelina! guando & gue o
Povo da nossa terra da um safanZo no medo e se une [Ara nﬁo'pagar
aguilo gue nac consome?

Ringuém se quer arriscar homem e depols como estdc a easpera que se
ITigues 2 outra.,.

Se nao fosse a Fonte da Cal en sempre gueria ver se o povo nio explo-
dig e ainda dizem que isto & Amieira do Tejo, va la que seja Amieira
da Fonte da Cal! (rindo) aguela fonte faz-me lembrar a historia do
Filho Prodigo!

Se em vez de ires p'rd taberna fosses dar uma ajuda a ver se a dgua
a&inda vinha hojel

Para dizer a verdade nunca maiz me lambrei dissol

Pols olha gue toda a gente diz gue
daz Hortas!

J2 hoje vamos ter agzua do nascente

Quando eu vir! (neste momento a torneira comega & gorrer dgua)

Qlhz! J& temos agual

Agora & gue en acredito Angelina! Quem me dera
na nossa hortal

(a partir daqui

ter um nascente destes

; comegam a enirar amigos do Ti Ze um por uwm e vag disen
do) Ja cd temos a dgua § Ti Zet

Vamos festejar o aconiecimento rapazes!
bida) todos bebem = depois
(Entrando) 6 Vizinha d8-me

(Todos rieml)

(apresenta uma garrafa com be
todos a0 mesmo tempo viva o pove D'Amieirs]

uma pinguinha d'agual 2gni para egta bilhal

FIM
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ALFREDO

® o
TERESA
BERTA
ADELATDE
SR. FONSECA
MARGANO
DECADENCIA

A DECADENCI A

drama em deis actos
de

JORGE MANUEL PIRES DA ROSA

PAT

FILHO

FILHA

MAE

MULHER A DIAS
SENHORIO

I ACTO

Pequene guarto mal mebilado & mal alinhadog
Ao levantar o pane longa paus&: O filho lendo um livro impacienta-se com & de-
mera do pai, nisto ouve-se 1d fora uma cantarcla € o pai que se aproxima j4 um pou

co #brie.

'llALFRﬁﬂﬂ ——

FERNANDO o

ATFREDO —

FERNANDO _
ALFREDO -—

FERNANDO ey

ALFREDO —

(Entra a cambalear) Adeus ¢ Fernande, ainda estde a 1&r hem] Bem se
vé que €s filho do grande Alfredo!

Nic haja duvida que posso orgulhar-me de meu pail Que linda figura!
(Em tom mais severo) nde sei come nao se envergonha, todos os dias
a megma vidal

EFs parve rapaz! Sabes 14 o que ¢ a vida! Um homem como eu, tem ami-
gos por tode o lade, e ds vezes, mesmo que nao queira tem um descui
do! todos se lembram de quande eu era um {dele!

(Cem um sorrise de desdem) Um {dolo...

(Distante) Quando me lembro des trinades da minha violal ¢ gue sau-
dades eu tenho daguelas cangdes maravilhesas! Eu tinha uma véz de
oire Fernando!

Cale-se pai, por faver! Nae recorde o passado..., afinal, de que

lhe valeu ger famoso? P'ra hoje ter uma reforma gque mal dd para co-

mer|

Quem te ouvir falar hd~de pensar que passas fome!
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Nao quis dizer ieso pai... O que me parece ¢ que esse nac & 0 me—
lhor caminhe parse honrar o seu passadol

0 meu passade! Cada véz gue me lembro...

Menina dos olhos verdes! Quande cantei esta cancio em estreia, fui
abragade por tede o munde, & no final de espectdculo, batenu & poria
do meu camarim uma linda rapariga que me obrigou a ir jantar com
elal

0 pai mata-se com essa cisma, nao ve gque o0 seu tempo ji passou?

0 meu tempo j& passou... O tempo nunca passa, nds & gue passamos!
N3o pai, ndoc ve que n3o pode continuar com essa vida?

Fui durante muites anos o fdelo das multidGest

Para hoje viver asgsim,..

Entregava muitoc dinheire & tua m3e, onde ela o deabaratou nas sei,
56 sei € que fui um grande burre ter cesade com uma mulher com meta
de da minha idade!

E o pai teve muitos amigos, gque s6 o foram enguanto viram muite din
heire, nao atire as culpas todas para cima da mie, pois ambos foram
culpados de gque se passou]! Por isse, fassa o8 possiveis para deixar
essa vida, case contrdrio também eu serei obrigade a ir-me emboral
(Rinde) Deixa~-te estar descansade que o clo daqui p'ré future estd
aqui préso! Aquela mulher féz de mim um farrapo! o que eu fui e o
que eu sou,.. Pobre Alfrede! (Senta-se) pega num espelho) Quem te
viu e quem te ve... Tante faz ter os elhoa abertos ou fechados, ve-
jo sempre a plateiz a aplaudir as minhas actuagoes!

Que Deus lhe valha meu pai... Nao pense nisse, tude no munde acaba,
agora tem € gue se confermar!

Porque serd tao cruel a vida? e a velhice? porgue serd t3o cruel a
velhice? (reaginde) Nio € por me gabar, mas fui amimade e acarinha-
do pelas mul tiddes!

Basta, por faver nao recomece! O pai tem que se habituar & a beber
dgua!

Havia=-de ter graga, o grande Alfredo a beber dgua!l

Entre essa multiddo gque o aplaudiu ni3o haverd agora alguém seu ami-
£0 que seja capaz de arranjar um emprego para o geu filhe? Sim por—

gue eu posse trabalhar, ndo seu um invdlide! (cada véz mais irrita-

do) Nio pesse trabalhar com o brage direito mas posso cem o esgquer-
do! Onde estd a justica Social?

Cala-te! A culpa nds € minha, tenhe batide a todas as portag e 2
resposta € sempTe a mesma... £ triste mas € verdade! Porque serd
que quem é deficiente nie tem direito aoc trabalho? (acarecia—e) o
mundo € des fortes meu filhe!
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— Pois € isso que me doi! (& num assomo de grande nervosismo sai di-

zendo) Eu nie posso mai viver agui nesta incerteza, eu tenho que ar
ranjar trabalhe custe o que custar! Até logo pail

(Falando sdzinho) N3e vais ter sorte Fernande, o mundo € cruel, a
tua prépria mide foi cruel p'ra contige e... p'ra comigo! Quando me
abandonou hd doze anos levava um filhe ne ventre, desde entdo nunca
mais tive noticias suas, nio sei se & filho se & filha, nioc sei se
€ vive se € morto, € triste mas ¢ verdade! Hd quem diga gue ela vi-
ve aqui na cidade, mas desde entio nunca mais lhe piz & vista em ci
m&, Mas & SUA ausencia nde se ird prolengar per muite mais tempo o
filho ou filha, hd-de guerer saber quem € o seu pai, as criangas ne
stas coisas sae todas iguais!

(Entrande apressado) Pail estava ali esta menina cheia de fome jd
mal podia andar, sei gue o que temos ndo € muito, mas se for neces—
gdrio, o meun quinhdao serd dividide com ela!

(Abragande Fernande) Filhe, esse gesto ¢ de um verdadeiro homem! 0
teu pai orgulha-se de ti! Eu vou buscar qualquer coisa ali ao Anté-
nio da Leja! (Sai)

0 seu pai € muite bem! E € seu amigo!

Entdo & o teu pai nac € também bom para ti?

(Muite triste) Eu nfo tenho pai.., Nio sei quem € o meu pail

Entdc = a tua mae?

A minha mde € muito md... Bate-me!

Ainda nao disseste como te chamas...

Chamo-me TEeTESR...

Olha Terezinha, nunca se deve dizer mal da nossa mie, por muite mad
que ela seja... Tu secalhar fazes maldades...

Eu sé quero que ela me diga quem & o meu pail Gestava tanto de ter
um pail... O senhor diz isse porque a sua mde ¢ boa para si...

A minha mde € uma mulher maravilhosal

Quem me dera ter uma miae assim,..

Estds muito magra... O meu pai nio demoral

(Entrande) Ora entdo vamos 14 matar essa velhaca! (Terésa assusta-
—-ge & val para sair)

(Agarrando-a) Aonde vais tontinha? vamos matar mas & essa fome!
(Enguanto Terésa aparenta um grande receio o velho entra com pac e
algum conduto, parte e dd & pequena esta finge que estd realmente

com fome e atira-se ao pao com apetite fora do vulgar)

— (Onde a encontraste Fernando?

-~ Aqui mesmo perto de casa, a Terezinha jd mal podia andar!
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— A! ™a chamas-te Teresa! tem graga, entae o teu pai estd desemprega-

do?

Eu nao tenho pai,..

Pobre crianca... (peguena pausz) Ent3e e a tua mde?

A minha m8e nao gosta de mim...

(Interpendo-se) Nio fassa mais perguntas & menina, eu agora veu dar
uma volta com ela! (vira-se para Terésa) jdi estds agora melhor? An-
da comigo distrair um bocado...

Se a minha mae me vé andar consigo bate-me...

Ao pé de mim ninguém te bate... Anda comige!

(Depeis de ambos terem saide Alfredo fica pensative cemo gue recor—
dande, ao mesmo tempo gue se ouve musica de funde, logo de seguida
ouve-ge vés de mulher que disente deveras irritada)

Nde gquere! Ndo guere ficar contige! Tu metes—me médo nde fico agui
nem mais um minuto! Leve um filhe no ventre mas nunca lhe pords a
vieta em cimal Quarda todo o teu dinheiro e dd-o ds tuas amantes!
(como que acordando) Maldita! Sempre este pensamento! (Dirige-se pa
ra a garrafa e enche um copo) ¥ wor isto que eu baho... Por isto e
por aguele filho que eu ndo sei se existe,.. Para afastar este,
constante martelar na minha cabega! (irritade) ¢ ingrdtal Tirei-te
da miséria e tu traiste-me e traiste o teu filho guando ele mais
precisava de ti! Ae menos trata bem esse ineocente que levaste conti
go! Ndo deixes que passe a mesma miséria desta crianca que safu ago
ra daguil

(Neste memento entra a mulher da limpesa)
(De fora) Dd-me licenga 5r. Alfrede?

(Um pouco atormentade) 1! € a Sen. Adelaide... Entre!

(Dentre) 0 que € isso Sen. Alfredo estd pdlide! Nio me diga que &
gripe j4 entrou censigel?

¥io me sinte nada bdem naoc... Olhe, & reupa estda no sitio do costume
trate 1d digse gque =u vou ver se distraie um becadinhe...

(86) Ai, ai... tanta falta que faz uma mulher numa cass, estd cada
coisa p'ra seu 1lado... Deixa-me cd dar uma arrumagae a iste! (Enqu-
ante varre vai cantande uma cantiga do seu tempo, depois de acabar
a cantiga diz) 0 meu Manuel que Deus tem, se eu morresse primeire,
nao tinha tude tdo desarrumado come estes! Duma ocasifo, estive do—
ente seis meses & nunca foi precise ninguém 14 ir fazer o servige
da casa, até a roupa ele lavava e passava a ferreo! Agquile & que era

um homem]

(Batem 4 porta)



ADELATDE
MARGANO
ADELAIDE
MARCANO
ADELATDE
MARGANO

ADELAIDE
MARCANO

ADELATDE
MARCANO

ADELATDE
MARGANO
ADELATDE

MARGANO

ADELAIDE

ADELAIDE
SENHORIO
ADELAIDE
SENHORIO

Pie. 5

Quem &7

Faca faver.

(vai abrir) £ és tul H& alguma novidade?

0 Sen. Alfréde nio estd?

Olha, saiu hd becadinhe, disse que ia distrair...

ISTO £ que é uma gaita, estou a ver que ainda nie é heje! J ando
p'ra gui & caminhar hd mais de guize dias e nunca mais ¢ Sabade!

% alguma centita que ele deve 14 ma mercearia &7

Diz vecemegs uwma contita... }4 vai p'ra cima de quinhentes mil re-
is!

(Espantada) lh...!

Ndo ve vocemece, que ele hd bocade fei viste pela mulher de meu pz
trie no Antémie da Leja a comprar nao sei 1d e que foi, mas © gue
é certo € que ele pagou, e o meu patrac ficou que nem fel| Disse
entio; p'rés outres hé dinheiro e p'ra mim nao? E disse para eu
naoc sair dagui enquante ele nao pagassel

Entdo mas ew agora guero ir-me embora e tu naoc pedes ficar agui qf
zinhel

£h isse € gue fice, nic hd agui nada que roubar, n3o ve gue isto
nao passam duns pelintras?

Bem, eu dai lave as minhas mdos, mas se faltar alguma coisa ji sa-—
bes.,. (sai).

Figue descangada! (Passa os olhes pela casa e ponde os olhes na ga
rrafa comega a beber um cope apos outre) O gaje nie tem dinheire
para pagar, mas p'rd pinga nde faltal! (Saboreia) Mas que categoria
de pomadal Mesme que ele nio me pague, j4 nao perco tudel (Esfrega
o8 olhos) 0ld! O fabiano tem ali deis rddies! Ora vamos 14 cuvir
um bocado de musica! (Danga e gosticula cambaleande) depeis de al-
guns minutos comenta) Hu vou-me embora, amanhi venho ca, pode ser
que a garrafa jd esteja outra véz cheia! (Sai).

(Entrande) Valha-me Deus, esquecime da roupal (reparando melhor)
Entdo aguele marote deixou a telefonia a tocar e foi-se embora? a
porta aberta... Sim Sephor, ficou a casa bem entregue! (desliga o
rddie)

(Batem & porta)

— Quem &7

— (De fora) Faga faver!

— (vai & porta) £1 é o Sen. Fomsecal Entre faga favor!
— (Entrando) Entio o velhote? Anda nos copos clare...
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— Quem havia de dizer Sen. Fensega, que este homem chegava o egte

ponto.a.

Pois &, e depois guem sofre as consequencias seu eu... A Senhora
sabe quantos meses ele ja me deve de renda?

Nao fago ideia...

Quando acabar este més, sdec cinco, e ieto nidc pode continuar assim
eu também tenho as minhas despesas...

(Entrande a falar alte) Bandidos! Eu quere trabalhar, déem-me tra-
balhe ou entdo matem-me (chora) se os deficientes nio tém direite
ao trabalho, acabem conosco de uma vez por todas!

(Assustado) 0 que foi isso rapaz, isso nide parece teu?
(confundido) Desculpe Sen. Fonseca,.,.. 0 Sen compreende, eu sou um
homem, nao posso estar eternamente & espera das migalhas do men pa’
além disso estd velho, jd nido pode durar muito! Bem sei que nem to
dos 08 trabalhos eu-posso fazer, mas desde pequeno que me habituei
a escrever com a mao esquerdal De que me serve o meu curge?

Para estar agui em caga 2 ler histdrias aos guadradinhes?

0lha Fernando, deves ter pacisncia, bem sabes que nieo és sé tu que
egtds desempregado, hd muites infelizmente por esse pais fora...
Pois € mas...

(Cortande—lhe a fmase) Deixemos agora esse assunto,

Fu jd sei do que € gque o Sen. vai falar,.,

(Adelaide sai encelhendo os ombres)

Aimda bem gue estds ao corrente do que se passa, tu sabes bem que
eu nao tenho side maw, mcho até que nie devia ter side t@ae brande
pergque se o teu pai nio pagas ¢ porque nido guer!

Estd a vér o Sen. Fonseca? ¥ isso que me custa... ainda o Sen. me
diz para eu ter pacifncial 0 meu pai afoge as suas mdgeas em vinhe
perden o goeste pela vida, e eu vive come que subjugade sem esperan
¢k no future...

Bem... isto sra para ser doutra maneira, mas eu tenho pena de i,
ge fosse 86 o tem pai que agui vivesse, nio ficava cd nem mais um
mes, ve 14 tu se consegues que ele vd pagande POUCO 2 POUCD...
Esteja descansade Sen, Fonseca, o Sen, & uma boa alma, obrigade pe
la Sua COMPreencao...

cenfio em %i rapas, até qualgquer dial (Sai)

Adeus Sen. Fonsecal(Depeis de breve pausa leva as mies & cabeca e
diz) iste € demais, ndo pode continuar agsim, eu ji tenho vergonha
de sair & rua carambal (Olha para a garrafa) Espera.,. Deve andar

bonito! Ainda hd bocado quande sai, a garrafa estava cheial



ALFREDO

FERNANDO

FERNANDO
ALFREDO
FERNANDO
ALFREDO

FERNANDO
ALFEEDO

FERNANDO

ALFREDO

FERNANDO

ALFREDO

FERNANDO

ALFREDO

pég. 7

— (Entrande) E agera convesce ¢ grande Alfrade de Brito, o maier can

tor da actualidade]

(Com desdém) 0 maior bebedo e maior caloteire da actualidade! Ten-
ha vergonhal

Mau, tu tens gempre a mania de estragar tudo...

Oica pai, escute cem atengio, pergue o gue lhe vou dizer € muite
importante)

Continud...

Saiu hd peuce daqui o Sen., Fenseca...

(Rdpide) J4 sei, precisa de dinheiro,.,

E se o pai nae pagar vai p'rd rual

(Rinde) Essa havia-de ter graga o grande Alfréde na rua, isso nao
pede ser... J4 vieste que depoie os jornais nie falavam doutra coi-
sa? Por falar em jornais, vamos 14 passas uma vista de elhos pelas
gordas|

(A parte) Amanh3 de manhi a gente conversa, Ndo merece a pena es-
tar hoje a gastar salival

(Falando alte numa alegria esfusiante) Fernando! Fernmandol L& agui
esta noticial

(Lende) Teresa de Brite Vargas de 12 anos de idade, fugiu de casa
de sua mae, Pede-se a quem gouber do seu paradeirc cemunigue para
o T2153.

(0lham um para o outre)

(Chorando) Onde deixaste a Terezinha Fernmande? Diz-me o coragio
que € tua immal

Pele gque © jormal diz, nic hé ddvida que ela € minha irmZ] Bu sei
onde ela estd e vou jd buscd-la, mas o pai tem que me prometer que
nunca mais toca na bebidal

Vai buscd-la Fernando perque era esta incerteza que me atormentava
a cabega e me obrigava a beber para esquecer! (Depois do Fernando
sair o velho comenta) Hd doze anos que esperava esta noticia, as
eriangas siaoc tadas iguais... A minha viela também tem o direito de
partilhar da minha alegrial Vames 14 a veér se ainda sei... (canta)

Agora a minha vida

Vai ser muite melhox
Vem ai a minha guerida
Jd passou & minha dor|

Sempre esperei este dia

6 que satisfacdo

Mas gue grande alegria
You dar-te a minha béngZo.

(Ao acabar de cantar entra Fernando)



FERNANDO
ALFREDO
FERNANDO

ALFREDO
FERNANDO

ALFREDO

@ roErarnE
ALFREDO
ADELATDE
ALFREDO
ADELAIDE

ALFREDO
ADELAIDE
ALFPREDO

ADELATDE

ALFREDO

ADELAIDE

ALFREDO

ADELATDE
ALFREDO
ADELAIDE
ALFREDO

Pig. 8

(Bntrando) Pai, a Terezinha nido estd onde eu a deixei, receioc bem
que a mae a tivease levado!

Demdénios te levem, quem te mandou abandona-la? vali ver se a encon—
tras e nio me aparecas cd sem ela!l

Mas, pai! A cidade @ muito grande se ela estiver escondida como a
posso encontrar?

Jd te disse, vai e nae voltes sem elal..,

Estd bem pai, n2c porei agqui os pés enquante a nao encontrar!...
Sai.

(88) Parece que o demdnio me persegue a todo o momento... A minha
filha esteve em minha casa e eu ndo a conhecd!,.. (chorande) Iste
€ demaisl!...

(Bate & porta) Posso entrar Sen. Alfredo?

£n1 E voce?!

Parece que ficou surpreendideo, esperava ocutra pessea?

Hi doze enes que espero outra pessoa Sen#, Adelaide!

Deixe-se disso, © Sen. mata-se com tanta cisma, sabe—ge 14 ge essa
crianga chegou a nascer!...

Nasceu sim Sen®, Adelaide e € uma menina lindal...

Ld estd o Sen. outra vez a sonhar acordado!

Se a Senhora soubesse o gue acenteceu hoje, talvéz nao falasse as—
giml...

Jad sei, o Sen. Alfréde sonheu gque a suwa filha esteve agui em sua
capa, houve uma grande festa,

(Certa~lhe a frase) Eu niZo sonhei! Tenho a certeza esteve hoje aqui
a minha filha mas em vez de festa como a Sen®. diz, apenas lhe dei
um pedago de pdo... (pequena pausa) Eu nido a conhecil!...

(Para a plateia) Céitado, o &lcool estd a tomar conta dele... (re-
parande melhor) Mas,.. até que enfim, viva o luxo! 0 Sen. dizia

que o lanche era 8d p'ra gente rica mas vocé hoje também lanchou!
Foi a minha filha caramba, quantas vezes & precise dizer que ela
esteve aqui? Se pensa gue eu estou maluco engana-sel

Mas entao, ela entrou agqui sem mais nem mencs e foi-se emboral...
Wem uma coisa mem outral...

Msu... Ent3do apareceu e desapareceu, como foi isso?
Coitadinha.., Encontrou-a o Fernando ali na rua cheia de fome =
trouxe-a p'rd qui, depois o meu filho afu com ela, deixeu—a nie

gei monde, e comoé légice ele também nilo sabia quem ela era, e
guando descobrimes jd era tardel
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— Mas como € que vieram a saber que era a sua filha?
— Por este jornal, quer ver? (vai buscd-lo e mostra)
— Jé se esgueceu gue eu naoc sei l1&r Sen, Alfredo?

— £h gim! J€ me esquecia gue moutros tempos sd os preveligiadoe €

que iam & escelal

Bem fez o Sen. Alfréde que deu um curso ao seu filhel...

Nao sei se fiz bem se fiz mal Sen®, Adelaide!

Hinguém o pode censurar por mandar educar o seu filho, de mais a
mais ele nao pode fazer outra coisal...

Isso & verdade, mas hd dois ancs que ele acabou ¢ curse e guande
aparece alguma vaga quem vai preencher € um valent2o, deficientes
que vao trabalhar p'rds obras! Quer houvir aqui a noticia por onde
eu goube da minha filha? (pSe os dculos) Teresa de Brite Vargas de
12 anos de idade, fugiu de casa de sua mae,. Pede—se a guem souber
de seu paradeirc comunique para o T72153.

Entd3o e agora nao toma providéncias para a encontrar outra vez?

J& mandei o Fernade procurd-ls, mas se a mie a descobriu vai ser
muito difieil!

Mas voce também tem direitos sobre a menina, pode recorrer ac tri=
bunal de mencres!...

Pois posso!... Mas hd um problema dificil de resolver...

0 dinheiro nic chega para ter mais uma boca a sustentar, & isse?
Ndo ¢é isso mido, € que depois a mde havia-de pensar gue eu a guero
cd mas é para fazer o servigo da casal

Faz muito md conceito da sua mulher, se calhar até ja estd arrepen
dida do que féz!

Fla arrependida? Bem se vé gue nac & conhecel 0 coragio dela, se &
que ela o tem!.,. Ndo é de pedra, mas sim de agcol! Nada a comovel
Afinal ainda n3oc lhe disse ao que vim,..

Também tem algum problema?

Sabe Sen, Alfrede, eu estou muito preccupada, hd bocado esteve ag-
ui o Senhorio e vinha com muito ma cara, temho receis que ele o
penha na Tual

0 Fernando J4 me disse, € mais um problema em cima dos muitos que
j€ tinha! (olha para o relégio) aquele rapaz nido hd maneira de apa
recer!

Tenha esperanga que ele hd-de encontré-lal,., Sabe? Fu estive a

pensar, e cheguel & conclusao gue posso passar sem o dinheiro de
dois meses, ora isse ja chega para pagar & renda da casa, e depois
loge me paga guando puder!
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Sabe 0 que lhe digo Sen®, Adelaide? a Sen®, foi uma santa gque apare
ceu no meu caminho, sem si n3c sei o que seria de mim mais do meu
filhe, & por isso gue eu nao guerc abusar da sua bondade, eu é que
tenho gque me habituar a beber menos, e se eu encentrar aguele anjo,
entdio todo o resto da minha vida serd dedicada a ela, ndo tocarei
mais na maldita bebidal

obrigade pela sua boa vontade, mas & tempo de ir tomar providéncias
para ver se encentro! (Sai)

(sé) peus queira que sim!
FECHA O PANO FIM DO 1%. ACTO.

IT ACTO
MESMO CENARTIO

(Arrumande a casa) Se & filha for tdo bonita como era a mde! (pega
num retrato) coitades jd hd quinze dias, nem o filho nem a filha
aparecem| Nao sei o que serd doe pobre homem|

(Bate 4 porta)

(abre) £H! és tu...

Entdo € hoje que eu tenho sorte?

¢ rapaz vai-te embora daqui p'ra fora, bem basta as arrelias do ve-
lhe...

Mas aconteceu alguma coisafl

£ o filho meis a filha do Sen. Alfrédo que nio aparecem hd guinze
dias}

0 raie me parta se eu percebo & sua conversa, entac ele depois de
velho é que herdou uma filha?

Pem uma filha com deze anos e ha pouce tempe ¢ gue a conheceu,

£H! EntZo essa cachopa esteve hd dois dias ali na loja do meu patr—

Lol

30 a comprar bolachas! Pois per isse ninguém a conhecia..,

Mas isso € uma bela noticia rapaz! Ent2c e andava sozinha?

Pois foi 1sso que eu estranhei, andava mal vestida mal empregada,
uma rapariga tdo giral

(Entrande) muito cansado) Isto € demais, ndo aguento as pernas, nem

um nem outro apareceM... (levanta-ue} ¢§ Fernande vem mesmo sem &
tua irmdl... Nao martirizes mais o teu pai! 86 fasso asneiras, para
que lhe disse eu que ndo aparecease ¢d sem a irmi?... (dirige-se ao

rapaz) O que € que tu gueres rapaz?
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Tem uma boa noticia para si...
(Pegande~lhe no brage) Viste o meu filhe?
Vi a sua filha!

Quando? Aonde?

H4 dois dias, na loja do meu patTho,; era uma rapariga muito bonita
mal vestidal

Era elal Nem que eu rebente tenho de encontrd-lal (Vai para sair)
(Mas neste momento entra Fernando com Tersza pela mdo e o velho fi
ca a meio caminho)

Pai agui estd a Terezinhal

(Abrage-se a Fernande) Perdoa-me filho, como conseguiste sobreviver
todo este tempo? Onde € que dormiste? nem sequer tinhas dinheiro pa
ra comer|...

A providencia que tantas vezes me tem virado as costas, desta vez
foi minha amiga meu pai! Quandec jd desesperava e nio aguentava mais
a fome, z2li mesmo na minha frente aparecem uma nota de mil escudos]
Louvado seja Deus! E tu Terezinha porgue nao voltaste mais a esta
casa? Come se chama a tua mae gue tem um coragio tao dure?

A minha mde chama-se... (pequena pausa) Berta Vargas!

(Abraga-a) Eu sou o teu pai (chora de alegria).

¢ que felicidade! Bu bem sabia que havia-de encontrar o meu pai,..
quando o Fernando me disse eu ndo queria acreditar...

(com inquietagio agarra-lhe num brage e pergunta) Onde esté a tua
mie?

A mipha mde precura-me por toda a cidade, mas eu nido goste delal
(Acareciando-lhe o= cabelos) Minha pobre filha! Bu também niEo guero
que ela te encontre! (reparando em Pernande) Parece que estds tris-
te Fernando, j4 estds com civmes hem!

¢ pai! Bu jd ndo preciso de mime, estou € preocupade com o meu futu
Y0uas

Deixa-te de preocupagdes Fernando, agora € preciso feastejar a chega
da da mossa Terezinha! (pega na viola) Convosce o trio os Britos]
(Neste momento batem i porta)

(Assusta~se) Quem serda? (a Fernando) Esconde a Terezinha na despen-
sal (sai de cena com a Terésa) Alfrédo vai abrir mas Berta anteocipa
-ge e entra)

(Secamente) Onde escondeste a pequena? Nio tentes disfargar que eu
ouvi tudo!

Maldita! Sai da minha vista, sempre que entras nesta casa trazes

contigo ¢ inferno!l
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Nae querias mais nada, depois de criada fazia-te contal

Sempre a mesma frieza... Nao mudaste nadal Esqueces gue ela também
é minha filha? Bastaram doze ancs de sofrimento, agora gue a emncon
trei hei-de lutar pelos meus direitos!

Adgquiriste o8 direitos muite tarde, nunca te deste aec trabalho de
me pzoéurar para a ajudares a criar, ao passc que eu, & mulher do
grande Alfréde, vivi arrastada, sujeita ds maiores humilhacdes pa-
ra que o pao ndao lhe faltasse!

Que expécie de pde? O carinho que lhe tens dado estd bem patentes
ne seu rosto, ainda niae hd muito tempo que o tew filho a encontreu
na rua cheia de fome! Tu bem tentaste afasta-la de mim, mas o des-
tino € mais forte do que a tus maldadel

Tu tiraste—me o coragdo, bem sabes que nac tive culpa do que se pa
gaoul

0 dinheiro féz-te mal Berta, eu dei-te muito dinheiro, e depois
guande os contratos comecaram a faltar, tu odiaste-me e cdiaste
também o teu filho! Mas tu jd ndo €& bonita como eras, comecou-te
g faltar ¢ dinheiroc e o8 amantes, e agora descarregas todo o teu
ddio naguela inocente!

Basta! Nem 2 velhice te tirou o ciume!

(Entra Fernando com Teréss pela mao mas esta vem com receio)

(A Ter&sa) Sua velhaca, jd descangaste a tua curiosidade? pensavas
que o teu pai era algum cavalheiro mas como vez naoc passa dum hEhg
do! Vamos embora desta expelunca!

(Num impulse) Nunca! O pai tinha razde, gque grande afecto a mie
tem peleos geus filhos,.. 0 nosso pal pode ser bebado mas tem cora-—
gdo, a0 passo gque 2 mide teve a coragem de vir agui onde nio vinha
ha 12 anes, e foi como gque tivesse chegado ao pé duma pedral Em
vez de uma palavra de afecto, de carinho, dessa boca 86 saiu censu
re e :ausngEenI Portante pergunte a4 Teresa se guer ir consige ou
pe quer ficar agul ceoncsco...

(Apressada) Bu queroe ficar aquil

A minha pombinha quer ficar agui com o bebade,.. (Acaricia-z)
(Neste momente batem & porta, apaga-se a luz do palco)

(Vai para abrir mas entra a Decadéncia e este apanha um susto)
(Alveragado) Quem €8s tu gue eu nio te conhego?

(Trocista) Cenheces-me bem! Eu sou a Decadéncia e tenho estado a
ouvir voces a acusarem-se mutuamente sem que qualquer de vés tenha
tido culpa de gue se passoun... (Dd uma gargalhada sinistra)

(Nisto, pé ante pé todos se retiram sem que os intervenientes os
vejam)

L
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gueres tu dizer com isse que a minha mulher me deixou por eu ser
velho!?

Nao sejas ingénuo Alfredo, bem sabes gue o amor ndo escolhe idades
mas tu eras famogo e ganhavas muito dinheire, e de repente vim eu,
e a tua mulher deixou de poder sustentar a sua vaidade, e coemo era
muito mais nova do gue tu, foi-lhe fdeil continuar a viver uma vida
grande|

Queres tu dizer que a vida dela este tempo tode fei.,.

(Corta-lhe & frase) Foi isso mesmo nao te iludas!

(Sobressaltado) Mas..., J ndo estd aqui mais ninguém, fugiram todos
(Novamente gargalhada sinistra) Deixa fugir que ninguém me escapd,
eu depressa o5 agarrol

(Implerando) Por faver nao vds jd ter com oe meus filhos deixa-os
gozar a sna mecidadel

Estéa descansado Alfredo agora vou ter com & tua mulher, ninguem po-
de fugir das minhas garras! (Sai)

(Volta novamente a luz, e Alfrédo como gue acorda de um grande son—
ho) Mas eu niae estiwe a sonhar? (Chama Teresa e Fernande, como es—
tes ndo respondem comenta) Nde tem gque ver, sd eu nido fugi porque
jd estava familiarizado com aguela véz sinistral (Ri) A minha Berta
pensava gue havia-de ser sempre belal! Linda! Vais ter o castige que
mereces|

(Entram os filhos & correr)

Pai, nunca vi ninguém assim, ali fora parecia que voaval

Que susto eu apanhei paisinhe!

Vocés viram—na sair?

Estdvamos ali na rua a espreitar!

Wao merecia a pena fugir, ela ndaoc ves gquer fazer mall

Ent3o para gue veio agui?

Vinha & procura da tua mae, mas distraiuv-se e a tua mae fugiu, foi
por isso gue ela ia com tantz pressal

Tanto orgulhe, tanta vaidade, afinal para qué ? Mais tarde vem a De
cadéncia e todos somos iguais!

(Entra Berta muite triste e muito abatida ji sem o fulgor doutros
tempos)

Alfrédo, Fernando, Teresa, eu devia ter vergonha de vir aqui, mas a
Decadéncia abriu-me os olhos e eu reconhego finalmente o mal que vos
tenho feite, € por isso que venho agui pedir-vos perddel

0 mundo sempre foi assim, enquanto a vida corre bem, hd ddios, hd
falcidades, hd toda a expecie de mentiras e preconceitos, 86 na ho-

_
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ra da desgraca as pessoas fazem um exame de consciéncia & se unem,

e entdo gim, todos se ajudam e passa a haver uniso e verdadeiro amor
pelo préxime! Isto mesmo se passou contigo Berta, enguanto a tua be-—
leza te permitiu ganhar o dinheiro gue querias, nunca te lembraste
que mais tarde viria a decadéncia, mas ela chegou mais depressa do
que tu pensavag, e vens agora pedir perdic!? ¥ tempo (mais severo)
de acabarmos com essa hipocrisial

Pai, guem somos nds para negar o perd@o 2 quem tanto precisa dele?
Sim pai, assim seremos mais felizes!

Sim... Seja... Eu também acho que deve perdoar|

Afinal, s@o todos melhores do gue en... 2té um dial (Vai para sair)

(Ao mesmo tempe) Mae, fique agui conesco, o pai também j& lhe parde-
oul

Eu nio vos merego! (Tenta sair novamente)

Bertal 0Os teua filhos precisam de til

(Abraga a mide) M2e pego-lhe perddo por ter fugido, mas agora gue en-
contrei o meu pai, nde guero perder a minha mie!

No coragdo das criangas, nao hd ddic nem rancor, s3o todas iguais!
Mais tarde quando comegam & ganhar poder & gue tudo se transforma e

g4 a decadéncia sempre implacdvel, nos dd a ligiAo que merecemos!

FIu!



